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PODEREJECUTIVO

DECRETO NUMERO 10

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, en Consejo
de Ministros y en cumplimiento de lo mandado por los Ar-
ticulos 201, incisos 15 y 19 de la Constitucion de la Repiblica
y 27 y 28 del Cédigo de Procedimientos Administrativos,

CONSIDERANDO: Que el 15 de octubre de 1968 el
Gobierno de la Republica de Honduras y el Banco Centro-
americano de Integracién Econémica (BCIE) celebraron un
Contrato de Préstamo por la cantidad de US$ 2.200.000.00)
pOS MILLONES DOSCIENTOS MIL DOLARES, préstamo
qte ha sido ampliado en su monto de US$ 2.200.000.00 a
US$ 2.700.000.00, ampliacién que serd utilizada para com-
pletar la Construccion de la Carretera Choluteca-Frontera
con Nicaragua (Ruta CA-3), incluyendo la construccién del
camino de accesc al poblado de El Triunfo;

CONSIDERANDOQ: Que el Poder Ejecutivo, en cumpli-
miento a lo dispuesto por el Articulo 5°, inciso f) de la
Ley Orghnica del Consejo Superior de Planificacion Eco-
némica, solicité la opinién de ese Organo Consultivo, ha-
biéndose pronunciado favorablemente a la celebracién del
Contrato de Ampliacidn;

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo que dis-
pone el Articulo 58 de la Ley del Banco Central de Hon-
duras, se solicité y obtuvo del Directorio de esa Institucioén
dictamen favorable a la celebracién del Contrato de Amplia-
cién en sesidén celebrada el 4 de diciembre de 1970;

CONSIDERANDO: Que en vista de las opiniones fa-
vorables de los mencionados organismos especializados, el
Presidente de la Replblica mediante Acuerdo N¢ 1033 emi-
tido con fecha 25 de noviembre de 1971 por la Secretaria
de Estado en los Despachos de Hacienda y Crédito Piblico,
autorizd al Lic. Elio Ynestroza M., Ministro de Hacienda y
Crédito Piblico, para que en nombre y representacién del
Gobierno de la Repiiblica de Honduras, suscribiera con el
Banco Centroamericano de Integracién Econémica, el Con-
trato de Ampliacién mencionado;

Por tanto,

DECRETA:

_, Articulo 1*—Aprobar el siguiente Contrato de Amplia-
clon de Préstamo, suscrito el 3 de diciembre de 1971, entre
€l Gobierno de la Repiiblica de Honduras y el Banco Cen-
féligzxmencano de Integracion Econdémica que literalmente

“CONTRATO DE PRESTAMO. Conste por medio del
presente documento que en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito
Central, Repiblica de Honduras, a los tres dias del mes de
diciembre de mil novecientos setenta y uno, DE UNA
PARTE: EL BANCO CENTROAMERICANO DE INTE-
GRACION ECONOMICA, persona juridica de caracter in-
ternacional. con domicilio en Tegucigalpa, Distrito Central,
Requhca de Honduras, ereada er virtud del Convenio Cons-
Eltut.lvo, suscrito en la ciudad de Managua por los Gobiernos

e las Repliblicas de Guatemala, E! Salvador, Honduras y
Nicaragua, el trece de diciembre de mil novecientos sesenta,
entrado en vigor el ocho de mayo de mil novecientos se-
senta y uno, al que posteriormente se adhirié el Gobierno
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de la Repiiblica de Costa Rica, el que en este documento
sera llamado en adelante “E! Banco”, representado por su
Presidente y Representante Legal, el sehor Enrique Ortez
Colindres, natural de la Repiblica de Honduras, mayor de
edad, soltero, Abogado y vecino de la ciudad de Tegucigalpa,
Distrito Central, Republica de Honduras; Y DE OTRA.
PARTE: EL. GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HON-
DURAS, que en este documento seri llamado “El Presta-
tario”, repregentado por su Ministro de Hacienda y Cr_‘ed_"v»
Publico, el sefior Elio Ynestroza M., natural de la Reptiolica
de Honduras, mayor de edad, casado, Licenciado en Derecho
y vecino de esta ciudad de Tegucigalpa, Repiblica de Hon-
duras; ambos debidamente autorizados para el otorgamiento
de este acto, HAN CONVENIDO EN CELEBRAR Y AL
EFECTO CELEBRAN EL PRESENTE CONTRATO D¥
PRESTAMO, en los términos, pactos, condiciones y es'i-
pulaciones siguientes:

ARTICULO 1 «

EL PRESTAMO, EL PROYECTO

. Seccién 1.1.—EL PRESTAMO.—E] Banco con arreglo
a lo estipulado en este Contrato, en adelante llamade *‘E
Contrato”, se obliga a ampliar hasta en la suma méxima de

UINIENTOS MIL DOLARES (US$ 500.000.00), moneda
de los Estados Unidos de América, el préstamo que hasta
por la suma de DOS MILLONES DOSCIENTOS MIL DO-
LARES (US$ 2.200.000.00) moneda de los Estados Unidos
de América le otorgd al Prestatario en Contrato de Prista-
mo, de fecha guince de octubre de mi! novecientos sesenta.
y ocho que junto con la presente ampliacién hacen un tota!
que asciende a la suma de DOS MILLONES SETECTENTOS
MIL DOLARES (US$ 2.700.000.00). La presente ampliacion
serd destinada para financiar los bienes y servicios reque-
ridos por el Proyecto que se define en la Seccién uno punto
dos (1.2) del presente contrato. El Prestatario se reconoca
liso ¥ llano deudor del Banco por cualesquiera saldos a sua
cergo que muestre la cuenta de este préstamo se lleve por
el Banco en su contabilidad. previa conciliacion con los re-
gistroa contables que lleve el Prestatario. La cantidad total
que se desembolse de acuerdo con este Contrato se denomi-
nara “Principal”’. En consideracién a que el préstamo tendri,
en parte, como fuente de financiamiento, recursos obtenidos
por €l Banco mediante el Contrato de Préstamo N+ 596-1.-008
celebrado el 28 de abril de 1969, entre la Agencia para el
Desarrollo Internacional, agencia gubernamental de los Es-
tados Unidos de América (en lo adelante lamada AID), y
el Banco, determinados términos. condiciones y estipulaciones
de dicho Contrato aplicables a2 éste, deberan ser cumplide-
por el Prestatario. Cada vez cue en este Contrato se menein-
ne la palabra ‘“dolar” o ‘“dolares”. se entenderi hecha la
referencia a la moneda de los Estados Unidos de Américn.
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AVISOS

REMATES

El infrascrito, Secretario del Juzgado
2° de Letras de lo Civil, del departa-
mento de Francisco Morazan, a} pibli-
co en general y para los efectos de ley,
hace saber: que en audiencia a cele-

brarse €l dia lunes treinta y uno de
enero de mil novecientos setenta y

dos, a las nueve de la mafiana, en el
local que ocupa este Despacho, s€
rematari en pliblica subasta el si-
guiente inmueble: Un lote demarcado
bajo el Niameno 17-B, Seccion “J7,
de la Colonia Las Mercedes, €l que
tiene un area de ciento cincuenta y
una varas cuadradas, con las dimen-
siones y colindancias siguientes: al
Norte, diez metros con gesenta cen-
tésimas y el lote ntmero “17”’ Letra
“A”: al Sur, diez metros y calle de
por medio; por Oriente, nueve metros
y medio y Lote N* 18; al Poniente,
doce metros con setenta 'y un centé-
simosg y Lote Nimero 19. Incluyendo
las mejoras en él construidas e ins-
crito bajo €l N° 77, folio 193 y 194
del Tomo 222 del Registro de la Pro-
piedad de este departamento. Dicho
inmueble fue valorado en la cantidad
de Seis Mil Ochocientos Lempiras.
Dicho inmueble se rematara para
hacer efectiva 1a cantidad de dinero,
mas los intereses y costas, que es en
adeudarle el Sr. Marco Antonio Mon-
cada Girdn al Sr. G. Rafil Cardona, en
1z demanda Ejecutiva que éste altimo
le ha promovido ante este Juzgado.
Se advierte a los interesados, que por
tratarse de primera licitacién, no se
admitirin posturas que no cubran las
dos terceras partes del avaliio, el cual
asciende a la suma arriba indicada.
—Tegucigalpa, D. C., 30 de diciem-
bre de 1971.
G. Tugliani,
Secretario,

(f) G. Tugliani. Hay un sello que
dice: “Juzgado 2° de Letras de lo
Civil".—Tegucigalpa.

Del 3al 25 E, T2,

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departaento de Francisco Mora-
2én, a] publico en general, hace sgher;
que en la audiencia sefialads para el
dia martes veinticinco de enero det

afio de mil novecientos setenta y dos,
a las nueve de la mafiana y en el local
que ocupa el Juzgado, se remataré en
publica subasta el inmueble siguien-
te: Un lote de terreno en la Hacienda
El Guayabo, de varios derechos, entre
jos cuales se encuentran ciento trein-
ta y una manzana mil novecientos
cincuenta y seis varas de terreno del
gitio mencionado, propiamente situado
en el lugar llamado San Joaguin, La
Flor y La Chilesa, que limita espe-
ciamente asi: al Norte, con terrenos
del manifestante y representado; al
Sur, sitios de San Lorenzo; al Este,
con terrenos de don Cornelio Castro
y el manifestante y representado; y,
al Oeste, con propiedades del mismo
manifestante y representados. Este
derecho de terreno se encuentra ins-
crito bajo el asiento N 350, paginas
362 al 363 del Tomo XXIX del Re-
gistro de la Propiedad de Ia Seccién
Judicial de Nacaome, departamento
de Valle a favor del sefior Juan Ivon
Molina y Molina, El inmueble ante-
riormente descrito ha sido valorado
en la cantidad de Siete Mil Ochocien-
tos Setenta y Un Lempira, Setenta y
Cuatro Centavos (L 7.871.74), vy se
rematara para con su producto hacer
pago al Abogado Daniel Casco Lopez,
en su condicién de Apoderado de los
heredercs de don José Maria Casco,
sefiores Amelia Edelmira Lépez viuda
de Casco, Judith Casco LoOpez, José
Marfa Casco Lépez y Omar Casco
Lépez, de cantidad de lempiras que
les adeuda el gsefior Juan Ivén Molina
y Molina. Se advierte que por tratarse
de primera licitacion, no se admitirdn
posturas que no cubran los dos ter-
cios del avaliio, vy sin que hagan el
respectivo depésito. — Tegucigalpa,
D, C, 21 de diciembre de 1971.

Faustino Lainez Mejia,
Secretario.

(f) Faustino Lainez Mejia. Hay un
sello que dice: “Juzgado de Letras 1*
de lo Civil”.—Tegucigalpa.

Del 31 D. 71 al 24 E. T2,

———

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado 2° de Letras de lo Civil, del de-
partamento de Francisco Morazan,
al piblico en general y para los efec-
tos de ley, hace saber: que en au-
diencia a celebrarse el dia miéreoles
veintiséis de enero del afio préoximo
entrante (1972), en el local que ocu-
pa este Juzgado, se rematara en pa-

blica subasta el siguiente inmueble.
“Un terreno como de doce manzgngg
de extensién, més o menos, conocide
con el nombre de “El Lindero”, g;.
tuado en €] lugar llamado Monte Re-
dondo, de la jurisdiccién de este
Distrito Central, acotado en su cog-
torno con zanjos, madera y alambre
limitado: al Norte, con propiedad dei
Licenciado Luis Andrés Zifiiga y de
don Pedro Santos Lopez; al Sur, pro-
piedades de Juan Silva y de herede.
ros de don Jestis Herndndez; al Este,
propiedad de don Cristébal Silva; y,
al Oeste, con propiedad de don Blas
Martinez, esta cultivado parcialmen-
te con zacate, hortaliza, Aarboles de
naranjos y maiz”’. Se encuentra ins-
crito el dominio de dicho inmueble,
a favor de la sefiora Camila Marina
Servellén  bajo el N¢ 292, folios 452
y 453, del Tomo 187, del Registro de
la Propiedad Inmueble de este De-
partamento, y se rematari para ha-
cer efectivo el pago de cantidad de
lempiras, que es en adeudar dicha
sefiora, a la sefiora Dora Henriquez
Girén, Se advierte a los interesados
que por tratarse de primera lcita-
cién, no se aceptarin posturas que
no cubran las dos terceras partes del
avalio, el cual asciende ala cantidad
de Ochocientos Lempiras.—Teguci- -
galpa D. C., 27 de diciembre de 1971,
G. Tugliani,
Secretario,

(f) G. Tugliani. Hay un sello que '
dice: “Juzgado de Letrag 2° de lo Gi-
vil”.—Tegucigalpa,

Del 30 D. 71, al 22 E. 72.

-

S

El infrascrito, Secretario del Jus
gado de Letras primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo-
razin, al piliblico en general hace
gaber: que en la audiencia sefialada
para el dia lunes veinticuatro de
enero del afio mil novecientos seten-
ta y dos, a las nueve de ]a maifiana
y en el local que ocupa el Juzgado,
se rematard en piiblica subasta los
inmuebles siguientes: 1°—Una casa
situada en el Barrio Los Dolores de -
esta ciudad, de paredes de adobe ¥ '
cubierta de tejas, compuesta de cua-
tro piezag mais otra en forma deé
mediagua, una dispensa de madersy:y
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un baiio y dos escusados; u_bieada
dicha casa en un solar que tlene.el
iopiente perimetro: mide en el in-
terior y partiendo de la calle, en €l
extremo suroeste, o sea en la parte
que colinda actualmente con la casa
del General Abraham W%lhams,‘s:-
guiendo en linea recta hacia el orien-
te, quince varas doce Inﬂg?'dﬂs”y
media; de este punto con direccion
al norte, tres varas veinticuatro R
media pulgada; de alli en direccion
este, cuarenta y una vara trece pul-
gadas; de este punto se sigue al
norte, once varas; de alli hacia el
poniente, cuarenta y clnco varas;
de este punto con direccion sur, tre-
ce varas cuatro pulgadas y media;
de aqui con direccién poniente, once
varas, veintiséis y una cuarta pulga-
das hasta colindar con la calle y de
aqui en direccién sur, una vara y
dieciséis y media pulgadas inglesas:
todo con los siguientes limites: al
Norte, con propiedad de dofia Amelia
Rosa de Ztiniga, de don Anastasio
Valle, de los herederos de don José
Maria Galvez y de don Calixto Ca-
rias; al Sur, casas de don Abraham
Williams, y de don Ricardo Yu Way
y de dofia Laura viuda de Rivera;
al Este, casa de dofia Juana Lanza
viuda de Matamoros; y, al Oeste,
mediando calle, Mercado Los Dolo-
res y propiedad de dofia Amelia Rosa
de Ziiniga. Inmueble inscrito a favor
de log sefiores Schirla Pordominsky
de Gandour, Yeni Pordominsky de
Dickerman y Zusel Rubén Pordo-
minsky, bajo el N° 100, folios 143
y 144 del Tomo 154 del Registro de
la Propiedad Inmueble y Mercantil
de este departamento. 2°—~Un solar
situado en Sabanagrande de esta
jurisdiccién, hoy Barrio San Felipe,
cuyos limites y dimensiones son: al
Norte, terrenc de Adela Midence de
Alvarado, Avenida de La Paz de
por medio, hoy de log Préceres,
mide treinta y cinco metros; al Sur,
casa y solar de Enrique Valladares
y casa y terreno de Feliciana Borjas,
mide catorce metros sesenta cen-
timetros; al Este, terreno de Adol-
fo V. Midence, mide cincuenta y dos
metrog; y, al QOeste, terreno de Fe-
lciana Borjas, mide aproximadamen-
te en la linea quebrada siguiendo la
configuracién del terreno cincuenta
¥ cuatro metros; hay construida una
casa de madera, entejada, piso de
tierra, Se encuentra inscrito a favor
del sefior Jorge J. Gandour Avelar,
bajo el nimero 148, folios 310 al
311 del Tomo 235 del Registro de
la Propiedad Inmueble y Mercantil

de este departamento. 3*—Una casa
situada en el Barrio Los Dolores de
esta ciudad, construida de adobe,
cubierta de tejas, compuesta de
cuatro piezas y dos cocinas y dos
cuartitos interiores, con un solar de
mi] doscientas varas cuadradas, n-
cluyendo lo que ocupa el edificio,
teniendo todo por limites: al Norte,
solar perteneciente a don Jesus Es-
trada y Soledad Vallejo, ahora de
la sucesion del sefior Pordominsky;
al Sur, la plaza que fue de Dolores
y casa y solar que fue de la suce-
sion Rosa Cubas, ahora de la su-
cesién del sefior Pordominsky; al
Oriente, solar de la misma sucesion
y de la sucesién de don Atanasio
Valle; y, al Poniente con el Mer-
cado Los Dolores. Inmueble inscrito
a favor de los sefiores Schirla Por-
dominsky de Gandour, Yeni Pordo-
minsky de Dikerman y Zusel Rubén
Pordominsky, bajo €l N 101, folios
144 del Tomo 154 del Registro de la
Propiedad Inmueble y Mercantil de
este departamento. 4°—Una casa de
dos pisos, de piedra, ladrillo y con-
creto, consta hacia la calle en la
planta baja de dos piezas para co-
mercio y un zaguan y en el segun-
do, de tres piezas, y en el interior,
cuatro piezas y dos servicios sani-
tarios en cada uno de los pisos y
tambpién una cocina en cada uno de
dichos pisos; el primero y el segun-
do piso estan unidos por una esca-
lera de concreto; teniendo los pisos
enladrillados de cemento, ubicada
sobre un solar situado en el Barrio
Los Dolores de esta ciudad, que
mide dieciséis varas de oriente a po-
niente, por once de norte a sur,
esta 1ltima medida rectificada llega
hasta el tapial que desde hace Inu-
chos afios separa con la propiedad
vecina, siendo sus limites los si-
guientes: al Norte, calle de por me-
dio, propiedad que fue del Licencia-
do Francisco Ariza, después de don
Paulo Lozano ¥ hoy de sus herede-
ros; al Sur, solar de los herederos
de don Rosendo Ferrera; al Orien-
te, propiedad que fue de dofia Luz
Bonilla; y, al Poniente, el Mercado
Los Dolores propiedad del Distrito
Central. Inscrito a favor de los se-
fiores Schirla Pordominsky de Gan-
dour, Yeni Pordominsky de Diec-
kerman y Zusel Rubén Pordominsky,
bajo el N¢ 99, folio 143, del Tomo

154 del Registro de la Propiedad In-
mueble y Mercantil de este depar-
tamento. Los inmuebleg anterior-
mente descritos han sido valorados
en conjunto en la cantidad de Cua-
trocientos Setenta y Cinco Mil Lem-
piras (L 475.000.00) y se remata-
ran para con su producto hacer
pago al Banco de El Ahorro Hon-
durefio, 8, A. de cantidad de lem-
piras que le adeudan los gefiores
Jorge J. Gandour A. Schirla Por-
dominsky de Gandour, Yeni Pordo-
mingky de Dickerman y Zusel Rubén
Pordominsky, representados por el
Curador Ad Litem nombrado. Se ad-
vierte que por tratarse de primera
licitacion, no se admitirdn posturas
que no cubran los dog tercios del
avaliio, y sin que hagan el respec-
tivo depésito.—Tegucigalpa, D. C.,
20 de diciembre de 1971.

José Faustino Lainez Mejia,
Secretario,

(f) José Faustino Lafnez Mejia.
Hay un sello que dice: “Juzgado
de Letras 1° de lo Civil—Teguci-
galpa™,

Del 30 D. 71. al 22 E, 72.

E] infraserito, Secretario del Juz-
gado 2° de Letras de lo Civil, del de-
partamento de Francisco Morazén, al
piblico en general, para los efectos
de ley, hace saber: que en aundiencia
a celebrarse e] dia jueves trece de
enero de mil novecientos setenta y dos,
a las nueve y media de la mafiana, y
en el loca] que ocupa este Despacho,
se rematard en publica subasta el si-
guiente inmueble embargado: “Una
fraccién de lote de terreno marcado
con el N* 23 de la lotificacidn Bella
Vista, situada en esta ciudad de Co-
mayagiiela, y que se describe asi: al

orte, cuarenta y seis varas cincuen-
ta centésimas de vara, con lote N 24:
al Sur, cuarenta v ocho, con la otra
fraccién del lote 23; al Este, cuatro
varas, con el lote nimero doscientos
cinco, avenida de Tor medio; y, al
Oeste, siete varas, con lotificacién Se-
queiros; tiene esta fraccién una ex-
tension superficial de doscientas nue-
ve varas cuadradas, Aqui hay cons-
truida una casa de madera, cubierta
de teja, con su respectiva cocina, e
inscrito e] dominio a favor del sefior
Carlos Navas Ordéiiez, bajo el N* 305,
folios 478 y 480, del tomo 160, del
Registro de 1a Propiedad, de este de-
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partamento. Valorado dicho inmueble
con sus mejoras, en la cantidad de
Dos Mi} Lempiras, y se rematari pa-
ra con su producto hacer efectivo el
pago de cantidad de dinero, intereses
y costas que es en adeudarle el sefior
Navas Ordéfiez, a la sefiora Justa Pas-
tora v. de Midence, en la demanda
Ejecutiva que le ha promovido, Se
advierte a los interesados que por
tratarse de primera licitacion, no se
admitirdn posturas que no cubran las
dos terceras partes del avalio, e] cual
asciende & la suma arriba indicada.
—Tegucigalpa, D. C., 10 de diciem-
bre de 1971.

G. Tugliani,
Secretario,

(f) G. Tugliani. Hay un sello que
dice: “Juzgado de Letras 2° de lo
Civil.—Tegucigalpa”.

Del 17 D. 71 al 11 E. 72,

——

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Segundo de lo Civil,
de este departamento, al piblico en
general, hace saber: que en audiencia
de] dia jueves veintisiete de enero
de mil novecientos setenta y dos, se
rematari en piblica subasta el si-
guiente mueble: Un remolque o rastra
marca “Millers”, serie T-5080, usado,
color rojo, modelo 1970, capacidad de
88.000 libras y con placas R-086 de
1970, el que fue valorado por perito
en la cantidad de Cuatro Mil Qui-
nientos Lempiras (L 4.500.00),
Con el producto de este Remate, se
hard efectiva cantidad de lempiras
que su propietario. la sociedad mer-
cantil “Lima e Hijos, S. de R. L.”,
de este domicilip, es en adeudarle al
Abogado Jorge Alberto Burgos, ha-
ciéndose la prevencién que por tra-
tarse de primera licitacién, no se ad-
mitirén posturas que no cubran las

- dog terceras partes del avalto, lo que
. 8& hace del conocimiento para log fi-
- negy legales.——-Teg-ucigalpa’ D.C, 4 de
.enero de 1972,

Italo Geovanni Tugliani,
Secretario.

{f) Italo Geovanni Tugliani, Hay un
sello que dice: “Juzgado de Letrag 2°
de 1o Civil”.—Tegucigalpa, F. M.
Honduras.

Del 6 al 17 E, 72,

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado Primero de Letras de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
zén, al piblico en general, hace sa-
ber: que en la audiencia del dia sé-
bado doce del mes de febrero del co-
rriente afio, a lag nueve de la mafia-
na, y en el local del Juzgado, se
rematarin en pliblica subasta los
inmuebles signientes: Lote Niumero
Uno: Principia la medida en el mo-
jén esquinero comiin a los lotes del
General Camilo R. Reina y José
Amador, en el sitio de Chagiiite
Grande, y al de la comunidad de San
Antonio de Pastos, y a] que se mide,
en este ultimo sitio. De donde, si-
guiendo la linea divisoria con el lote
del General Reina, y con rumbo NO.
83° 4' W, Norte, ochenta y tres gra-
dos cuatro minutos al Oeste, se cru-
26 un zanjon proximo y después la
carretera que va para Chagiiite
Grande, se subié una empinada loma,
donde en su cima, se encontré mo-
jon de tubo de concreto a los 269.00,
doscientos sesenta y nueve metros,
llegando finalmente, con €] mismo
rumbo y 850.08 trescientos cincuen-
ta metros ocho centimetrog al mojoén
del Portillo de Arévalo, esquinero del
lote del General Reina, ya mencio-
nado, el de don Asisclo Padilla, en el
mismo sitio de Chagilite Grande, y
el que sze mide, gque Nevamos a la
derecha. De aqui, colindando por la
izquierda con Padilla, con rumbo
NO. 85° 20° W, ochenta y cinco
grados veinte minutos Oeste, se
cruzé la carretera de Olancho, en cu-
yo lado Occidental y a Jos 148.60 M.
ciento cuarenta y ocho punto sesenta
metros, se encontré un mojén de pie-
dras de la medida general de este
sitio, Y dejando de colindar con Cha-
giiite Grande, se tomé rumbo al NO.
6° 12° W, seis grados doce minutos
Oebte, siguiendo la carretera de Olan.
cho y con 11848, ciento dieciocho
punto cuarenta y ocho metros, se lle-
g6 a filo de una cuchilla angosta por
dicha carretera, donde se puso mo-
Jén al lado poniente de la citada via;
trayendo a la izquierda el lote niime-
ro tres que se adjudicari al General
Camilo R. Reina. De este punto, con
rumbo NO. 14¢ 52’ E. catorce grados
cincuenta y dos minutog del Norte
al Eiste, se cruzé la carretera dog ve-
tes y se llegd con 43250, cuatrocien-
tos treinta y dog medio metrog al
bico de una loma pelona donde se puso
v donde se deja de colindar con el
lete ntimero tres, y se sigue colindan-
do con la comunidad de Pastos, con
el rumbo NO. 22° 14’ K., Norte,

— =t

veintidds grados catorce minutog Es.
te y 173.90, ciento setenta y treg pun-
to noventa metros, se puso mojén eq -
una hondonada al occidente gel Por.
tillo donde se tiene su calera dofg
Carmen v. de Carias, quedando egty
calera dentro del lote que se mide, De
aqui, siguiendo por fuera y paralely.
mente al cerco de piedra de los sefio.
res Carmen Arévalo v. de M i
Marcial y Ramon Maradiaga, se to.
maron lo siguientes rumbog y distan
cias, poniendo mojones esquinerog a
cada caso; NO. 15° 43 W, Norte
quince grados cuarenta y tres ming
tos Oeste, y 164.52 ciento sesents ]
cuatro punto cincuenta y dos metrog
NO. 18 17 W Norte, dieciocho gry.
dos diecisiete minutos Oeste v 14430
ciento cuarenta y cuatro punto trein.
ta metros; NO. O° 25' W, Norte, ce
ro grados veinticinco minutos al Oeg.
te y 74.00 setenta y cuatro metrog,
NO. 15° 19" E, Norte, quince grados
diecinueve minutos Este, y 53.20, cin-
cuenta y tres punto veinte metros;
NO. 63° 15" E., Norte, sesenta y tres
grados quince minutos Este, y 12350,
ciento veintitrés punto cincuenta me-
tros, en una cafiada donde se deja de
colindar con los comuneros Maradia-
£a, tomandoel rumbo S. 32° 51’ E., Sur,
treinta y dos grados cincuenta y wa
minutos Este, se subié 1a falda de m
cerro y en su cima se puso un mojia.
a los doscientos sesenta y dos metros
(262.00), esquinero del lote niimero
dos, que se adjudicara a don Sergio R.
Pagoaga, y descendiendo un poeo com
el mismo rumbo, se llegd a media fak
da, 406.13, cuatrocientos seis punto
trece metros, habiendo colindado en
la 1Oltima parte de esta linea con &’
citado Pagoaga, y llevando el mismo.
a la izquierda se bajé hasta la orills
de la carretera de Olancho con rume
bo 8. 69° 55 Sur, sesenta y nueve
grados cincuenta y cinco minutos Es-
te, y con 110.15, ciento diez punto
quince metros, donde se puso ofre
mojén, esquinero del lote de don Ser-
gio; dejando de colindar con éste,
YV con el mismo rumbo por la orilla
Sur de la carretera se corts ésta a
los ciento noventa y cuatro punto no-
venta metros. De aqui. por la propis
carretera llevando a la izquierda el
lote del comun, se tomaron los rum-
bos y distancias siguientes: S. 60 13’
W, Sur, seis grados trece minutos
Oeste, con sesenta y dos metros; Sur
cincuenta y cinco grados treinta ¥
cineo minutos Qeste, y setenta y uno -
punto sesenta metros; S 39 10° W,
Sur, treinta y nueve grados diez mi- *
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putos Oeste y 62.60, sesenta y dos
punto sesenta metros hasta un pun-
to situado a un metro de la salida
de uns alcantarilla de la misma ca-
rretera, donde se puso un mojén. De
aqui se tomé rumbo Sur 7 00 E.,
siete grados Este, cruzando los gua-
miles que en otro tiempo tuvo cer-
cados don Pedro Valladares, pero que
ahora estin sueltos, y con ciento
treinta y cuatro metros, se puso mo-
jén lineal de una zanjita la cual se
cruzé, asi como un camino y se puso
mojon a los 222.70, doscientos veinti-
dés punto setenta metros, en la pun-
ta de una loma que baja del Portillo
de Arévalo. Para trazar esta recta,
se midieron tentativmente las tres
manzanas que dijo don Pedro Valla-
dares, tenja en este lugar, los cuales
Se situaron a la izquierda de la mis-
ma, conforme lo indicd en e] terreno
el propio Valladares. De aqui se tomé
al 8 19 20’ E, Sur, diecinueve grados,

punto veinte minutog Este cruzando
una zanja a poco andar y otra vez
el camino que va a quebrada arriba,
una calera de dofia Carmen v. de Ca-
rias, calera que a la derecha, a ori-
llag de esa quebrada seca, y subiendo
una falda se llegd antes de cortar un
tiro de madera, con 243.50 doscien-
tog cuarenta y tres y medio metros,
De aqui, siguiendo a distancia pru-
dente del tiero de madera, quedando
éste en e] lote de los Comuneros de
Pastos, se tomd rumbo Sur 20 4T W,
veinte grados cuarenta y siete minu-
tog Oeste y con 81.35 ochenta y uno
punto treinta y cinco metros, se co-
locé mojén, asi como ¢l punto ante-
rior. De aqui, S 5° 19 W, Sur, cinco
grados diecinueve minubos Oeste, con
97.00, noventa y siete metros, se pu-
so mojén sobre el filo cerca de un
Portillo. De aquf, cruzando una cabe-
za de zanja, se subié la falda econ
rumbo 8 31° 27' W, Sur, treinta y un

BANCO CENTRAL DE HONDURAS

Tegucigalpa, D. €., Honduras, C. A.
24 DE NOVIEMBRE DE 1971

COTIZAZICN OFICIAL DE MONEDAS EXTRANJERAS PARA
FL TERRITORIO DE LA REPUBLICA

BILLETES GIROB MONEDA METALICA
Compra Venta Compra Venta Compra Vente
Déter ... L 200 L 202 L o 4 2.02 L 198 L 2
Colén Salv. . 0.7920 0.80 .80 e 0.7920 D.80
Cuetze] ., 1,98 2.00 .0g —_— 198 2.00
- Colén C. R. . 0.298668 0.201887 0.301887 —o—— (1298868  0.301887
Cérdobas .. ... 0.282857 0.285714 285714 —_——— 0.292857 0.285714
Peso Mexicano .. 0.158527 0.1609 0.160128 0.1614 — e ——
(nza Troy de Oro Fine L 70.00 Onza Troy igual a: 31.103 graros

COTIZACION NO OFICIAL DE OTRAS MONEDAS EN EL
MERCADO DE NEW YORK

DOLARES LEMPIAAS
Libra Esterlina ... £ 24945 L 4.989
France Francés 0.1810 0.3620
Frameo Belge .. 0.0218 0 0432
Fremeo Suizo . 0.2508 0.5012
Maree AlemEN ... ia— 0.2995% 0.5990
Florin Holandé 0.2935 0 5860
Corona Sueca 0.1999 0.3998
LI i 0.001640 0.003280
Peseta ... ... 0.0148 00296
Délar Canadiense 0.9973 1.9948

NOTAS:

1—Los giros en Délares Hbrados a cargo de Bancos costarricenses serdn acredl-
tados al tips de cambio de CCR. 6.823 por Délar.

2.—Las cotizaciones no -oficiales son tomadaa del informe semana)l del Firast Na-
tional City Bank de New York,

3.—Para evitar especulaciones fronterizas, el Directoric del Banco Central de
Honduras aitorlzé la venta a la par de las monedas centroamericanas,

4.—E] Banco Central de Honduras comprard la Plata preducida en el pais al pre-
clo de New York, menoa gastos que ocasjone su manejo.

BANCO CENTRAL DE HONDURASR

ALFEJANDRO ARMIJO FPINEDA,
Jefe del Depto. de Cambloa.

grados veintisiete mimtos Oeste y
con 173.60, ciento setenta y tres
punto sesenta metros, se llegé al pun-
to de partida. Hecho el cilculo, re-
sulté error de cierre igual a uno, en
cuatrocientos cincuenta superficie
de 55 Ha. 5838 M2, cincuenta y cin.
co hectareas y cinco mil ochocientes
treinta y ochc metros cuadrados.
Lote Ntmero Siete: Partiendo del
Pefién del Chivo, una piedra voladi-
za, mojén lineal comdn & este sitio
y el lote del Ingeniero Magin Lanza
y Licenciado Jerénimo Sandoval, en
el sitio de Archaga, con rumbo
Ne¢ 71¢ 58 W, Norte, setenta y un
grados cincuenta y ocho minutos al
Oeste, llevando a la izquierda al prin-
cipio el lote dicho, y luego el lote de
Higuito, de dofiz Carmen v. de Ca-
rias, en el propio sitic de Archaga,
se fueron encontrando los mojones
que se describen en la medida gene-
ral de Pastos, llegando al mojon es-
quinero de “El Coyol”, con mil cien-
to cincuenta y cinco y un decimetro.
De aqui, llevando a la izquierda tie-
rra nacional y por los mojones ¥
parejas descritos, en la medida ge-
neral, con rumbo al N¢ 27 16’ NE,
Norte, veintisiete grados y seis mi-
nutos al Este y con mil novecientos
veinte metros, se llegé al mojén del
encuentro de dos quebradas, esqui-
nero también del sitio de Jalaca. De
aqui, lllevando a la izquierda otra
cuchilla nacional, con N 82¢ 068’ E,
Norte, ochenta y dos grados seis mi-
nutos al Este, y con goscientos siete
metros y tres centimetros, se Negd al
mojén del Chagiiite o Carrizalito. De
aqui encontrando los mojones y pa-
rejas respectivas, siguiendo en colin-
dancia con una cuchilla nacional, se
tomd al 8 87° 12' E. Sur, ochenta
y siete grados, doce minutos al Este
v con mil trescientos noventa y weis
metros, se puso mojén; a media fal-
da, a la vista del camino que conduce
Talanga y Jalaca y doscientos cin-
cuenta y oche metros antes de llegar
a montén que se encuentra en el Por-
tillo, de donde baja el zanjén paralelo
al camino de Jalaca. De aqui, en co-
lindancia por la izguierda con tierra
del sitio de Pastos, se tomé el rum-
S 44° 39° W, Sur cuarenta y cuatro
grados treinta y nueve minutos al
Oestp, subiendo al filo de una eunchi- ¢
Nla con cincuenta y cinco metros. Se
cruzé un zanjén, y siguieron ponien-
do mojones lineales asi: a log tres-
cientos ochenta y dos metros, a los
quinientos doce, a los seiscientos nue-
ve, a2 log novecientos ochenta v dos.
a los mil cincuenta y finalmente, con
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mil trescientos diez metros, se puso
el dltimo de esta recta a la orilla de
un potrero del sefior Hidalgo Artea-
g8, ya cerca de la quebrada de Pas-
tos. De aqui con rumbo al N+ 67.67*
28" W, Norte, sesenta y siete gra-
dos veintiséis minutos QOeste, y con
gesenta y cuatro y medio metros, se
puso mojén, Aqui se empezd a colin-
dar con el potrero del sefior Rosendo
Gémez, que se lleva a la izquierda
por fuera de] cerro de alambre y si-
guiendo un camino gue conduce de
Pastos y “Los Rozos” a Jalaca, se
tomaron los rumbos siguientes; de-
jando montones de piedras respecti-
voa: N 66° b0’ W, Norte, sesenta y
seis grados cincuenta minutog Oeste
y ciento tres punto sesenta metros;
N 80* 27" W, Norte, ochenta gra.
dos veintisiete minutos Oeste, ¥y
noventa metrog; N 68° 27" W, Nor-
te, sesenta y ocho grados veintisiete
minutos Oeste y noventa metros;
N 68 27" W _Norte, sesenta y ocho
grados veintisiete minutos Oeste y
noventa y siete y medio metros;
N 55¢ 38’ W, Norte, cincuenta y cin-
co grados trienta y ocho minutos
Oeste y cuarenta y un metros nueve
decimetros, en la margen derecha de
1a quebrada de Pastos. Esta quebrada
de aqui para abajo, cruza el lote que
esti midiendo, hasta e] mojion de los
encuentrog de dos quebradas, comiin
esguinero de log sitios de Pastos, Ja-
laca y lote nacionales, Del filtimo mo-
i6n que se acababa de coloear, se cru-
z6 la quebrada de Pastos, y por terre-
uos algo tendido se dejé el camino
que se traia, se pasd como cuatro me-
tros al oriente de un horno antiguo,
y con rumbo 8 55° 44° W, Sur, cin-
cuenta y cinco grados, cuarenta y
cuatro minutos al Oeste y ciento se-
tenta punto noventa metros, se puso
mojén. De agui, subiendo la falda,
siempre siguiendo junto al cerco del
potrero de Gémez se tomd al
8 37° 46’ W_ Sur, treinta y siete gra-
dos cuarenta y seis minutos Oeste, y
con ciento sesenta y ocho punto vein-
te metros, se puso mpjén a media fal-
da. De aqui, se subid con rumbeo
8 9 40’ W, Sur, nueve grados cua-
renta minubos Oeste y con noventa y
tres punto sesenta metros, se puso
mojén en la cima. De agqufi con
8 10 51, E, Sur, diez grados cincuen.
ta y un minuto al Este, y con ciento
setenta y siete y medio metros, se
marcé un punto en la orilla sur del
camino que conduce a Jalaca para los
Izotes, y por este camino se midib
asi: Sur 547 44’ E,, cincuenta y cuatro
grados cuarenta y cuatro minutos Es-

te, y con ciento nueve punto noventa
metros se puso mojén; N 62¢ 27
E, Norte, sesenta y dos grados vein-
tisiete minutos Este, y noventa y un
metrog, N T4* 47 E, Norte, setenta
y cuatro grados cuarenta y siete
minutos Este, y cuarents y tres pun-
to veinte metros; S 49° 47' E, Sur,
cuarenta y nueve grados cuarenta y
siete minutos, Este, y con doscientos
diez metros, se puso mojén, dejande
dicho camino y subiendo la falda del
cerre oon rumbo S 22° 50° W, Sur,
veintidés grados cincuenta minutos
al Oeste, a los diecisiete metros, se
puso mojon, lo mismo que a log dos-
clentos seis metros, encima del cerro,
y se llegd con este mismo rumbo y
seiscientos cuarenta y cinco metros
seis decimetros, al punto de partida,
o sea al Pefién del Chivo. El cileulo
arroja un error de cierre de uno en
novecientos setenta, y una superficie
de doscientos veintidés hectireas y
seis mil doscientos ochenta metros
cuadrados. De este lote ntmero siete
se han vendido, fraccién de unas cua-
tro manzanas de extensién superficial
a don Ambrosio Flores Bonilla ge-
gun consta en la Escritura P{blica
autorizada en esta ciudad, el dia vein-
tisiete de abril de mil novecientos
cincuenta v seis, por el Notario don
Florencio Puerto y fraccién de doce
manzanas de don Modesto Arteaga,
segin consta en la Escritura Piablica
autorizada en esta ciudad, el dfa ca-
torce de marzo de mil novecientos ge-
senta v cuatro, por el Notario don
Pompilic Amador Cerrato. Inmuebles
que adquirié dofia Carmen Velasquez
viuda de Carias, ea Escritura Phblica
de divisién de material del sitio Los
Pastos, autorizado por el Notario don
Arturo Humberto Montes, en esta
ciudad, el dia trece de junio de mil
novecientos cincunenta. e inscrita con
el nimero 65, folios 626 v 637 del
tomo 94. del Registro de 1a Propiedad
Inmueble de este departamento”. Los
inmuebles anteriormente relacionados
han sido valorados en la cantidad de
Ocho Mil Lempirag. de comiin acuerdo
entre laa partes, v ge rematardn para
rom su nroducts hacer varo al Banco
Nacional de Fomento, de cierta can-
tidad de lempiras, intereses y costas
que el sefior Jorge Daniel Carias
Velasquez y dofia Carmen Velasquez
viuda de Carias le adeudan. Y se hace
la advertencia, de que por ser prime.
ra licitacién, no se admitiran postores
que no cubran los dos terciog del

avalfio, y sin que hagan e respectivo

1:-_-____\\

depésito..—'l’egucigﬂll’ﬁ, D. C, 3 ga
enero de 1972,

Faustinn Lninex Majin,
Secretario,

(f) Faustino Lainez Mejia, Hay un
sello que dice: “Juzgac_lo de Letrag 1*

de lo Civil".-—Teguclgalpa, F. M
—Honduras.

De] 11 E, a1l 2 F. 72

— .

El infrascrito, Secretario de] Jus.
gado Primero de Letras del depar.
tamento de Francisco Morazin g
publico en general, hace saber: que
en la audiencia sefialada para el dis
sébado veintinueve de enero del co-
rriente afio, a las -nueve de I ma.
fiana, y en el local que ocupa ef Jus-
gado, se rematari en plblica subasts
el inmueble siguiente: Un terreno si-
tuado en el lugar denominado La Pro-
videncia, aldea de El Hatillo, de esta
jurisdiecién, como de tres manzanas
de extensién, debidamente acotado
con alambre espigado, Por todos sus
rumbos, empastado en su mayor par-
te con zacate artificial, siendo sus
limites: al Norte, propiedad de dom
Antonio Urquia; al Este, propiedad
de la misma sefiora de Castillo Bara-
hona, mediando carretera que condu-
ce a Los Corralitos; y, al Oeste, me.
diando carretera, con propiedad del
Licenciado Concepcién Gémez Arau-
Jo, inscrito bajo el N° 93, foliog 81
al 83 del tomo 190, del Registro de la
Propiedad Inmueble, de este departa.
mento de Francisco Morazin. El in.
mueble relacionado ha sido valorade
en la cantidad de Tres Mi] Ochocién-
tos Cincuenta Lempiras, y se remar
taran para con su producto hacer pa-
go al sefior César Cabrera Solis, de
cantidad de lempiras que le adeuda
el sefior Mario Rafael Castillo Davi-
la. Y se hace la advertencia de que
por tratarse de segunda licitacién, es
poa;stura hébil 1a que se haga por cual-
quier cantidad.—Tegucigalpa D. C.,
11 de enero de 1972, '

J. Faustino Lainez Mejia,
Secretarto.

o«

() J. Faustino Lainez Meajla. Hay un sello
que dice: “Juzgado de Letrag 1* de W0
Civil"”.—Tegucigalpa,

Del 14 al 22 E. 72,
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PATENTE DE INVENCION

E] infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha once de no-
viembre del presente afio, se admitié
la solicitud que dice: “Patente de In-
vencién.—Sefior Ministro de Econo-
mia.-—En representacién de N. V. Be-
ksert, S. A., domiciliada en la ciu-
dad de Zwevegem, Bélgica, vengo a
pedir se sirva concederle patente, por
un periodo de veinte afios, para el in-
vento denominado: “DISPOSITIVO
PARA TRANSPORTAR MATERIAL
ENROLLADO, EN PARTICULAR
UN ROLLO DE ALAMBRE ESPIGA-
DO”, de] cual acompafio descripcio-

nes y dibujos por duplicado, recla-
- mando como de su exclusiva propie-

dad lo contenido en las hojas de rei-
vindicaciones que se adjuntan también
por duplicado. Presento el poder pa-
ra que se razone y se me devuelva,
y en su oportunidad, suplico conceder
la patente que solicito, mandando de-
volver un ejemplar de la descripcién,
dibujos y reivindicaciones, con la
constancia de ley.—Tegucigalpa, D.
C., nueve de noviembre de mil nove-
cientos setenta y uno.—(f) Daniel
Casco L., Carnet N* 1127, Lo que se
pone en conocimiento del piblico pa-
ra los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C, 11 de noviembre de 1971,
Adén Léopez Pineda,
Registrador.

22 N. 22D, 71'y 21 E. 72.

TITULOS SUPLETORIOS

El infrascrito, Secretario del Juz-
gedo Primero de Letras, del departa-
mento de Olancho, hago saber al pii-
blico: que dofia Piedad Hernandez de
Rubi Zapata y sefioritas Dora Piedad
y Angela Cecilia Rubi Hernandez,
naturales, de esta ciudad, presentaron
escrito solicitando se les extienda Ti-
tulo Supletorio de los inmuebles si-
guientes: Un solar urbano, situado en
el barrio de La Hoya, de esta ciudad
de Juticalpa, cuyas dimensiones son
las siguientes: por el lado norte y
oeste, al este, en linea quebrada, par-
tiendo de la esqunina 6 varas y 17
pulgadas, haciendo esquina hacia el
sur 5 varas con 28 Plgs, hacia el este,
formando esquina 3 varas, haciendo
esquina hacia el sur 2 varas y 15 pul-
gadas y formando esquina hacia el
este 9 varas, partiendo de este punto
de referencia y por e] rumbo orien-

tal, tiene tres medidas irregulares 25
varas, haciendo esquina de oeste a
este 8 varas con 17 pulgadas y for-
wando esquina hacia el sur, mide

22 varas mas 24 pulgadas y por el
lado occidenta] y de norte a sur, mide
58 varas y por el lado sur y de Este
a Oeste, mide 26 varas. El solar des-
crito, tiene las siguientes colindan-

~cias: a] Norte, con casa de Jesis

Henrigquez Zapata y mediando calle,
con casa y solar de Raquel Rubi; al
Sur, con propiedad de Eva y Ana
Rosa Rubi; al Oriente, con propiedad
de Jesis Henriquez Zapata; y, al
QOeste, avenida de por medio, con
propiedades de Carlos Colman y de
la sefiora Lorenza Rubi, II.—La po-
sesién de] inmueble relacionado, la
han adquirido en virtud de compra
que de é! hicieron, una parte a Jests
Henriquez Zapata, dos partes a Mer-
cedes Henriquez de Barahona, en do-
cumentos no inscribibles, IIL.— Que
en €] prenotado solar, han introduci-
do mejoras edificadas: a} Una pieza
esquina o sala principal, de 8 varas
de largo por 6 varas y 17 pulgadas
de ancho, paredes de ladrillo de ra-
fén, esquina ovachada, cielo raso de
madera enchapada o plywood, piso
de ladrillo mosaico coloreado, venta-
nales de celosias de vidrio y balcones
de hierro y puerta de madera de cao-
ba; b) Una pieza utilizada para sala
comedor de 6 varas y 17 pulgadas,
de frente por 9 varas con 8 pulgadas
de fondo, con anexo de 3 varas y 3
pulgadas, por 3 varas con 9 pulgadas,
con una puerta de caoba y otra de
plywood, méas un chinero incrustrado
en la pared; ¢) Anexo hacia el sur

la sala comedor, otra pieza de 4
varas 14 pulgadas de frente por 6
varas de fondo, com servicio sanita-
rio, dos puertas de cedro y una de
plywood hacia la calle; d) Hacia el
sur anexo, otra pieza de 4 varas con
27 pulgadas de frente per 6 varas de
fondo, con un puerta de cedro; e)
Anexo de la anterior, otra pequefia
pieza de 3 varas y 17 pulgadas de
frente, por 4 varas y 12 pulgadas de
fondo; f) Anexo a la sala principal
o0 pieza de esquina y hacia el extremo
sur-este, una pieza utilizada para co-
cina de 2 varas con 24 pulgadas por
cada lado, debidamente equipada con
fregadero, pila de almacenamiento de
agua y secador de platos, todo cons-
truido de ladrillo de cemento, e] fre-
gadero y secador forrados con azu-
lejos, paredes de ladrillo rafén, piso
ladrillo mosaico y cielo raso de ma-
dera enchapada; g) Otras dos piezas

destinadas & dormitorios, construidoes
sus paredes con ladrillo rafém, piso
ladrillo mosaico, cielo raso de ply-
wood, ventanales de celosias de vi-
drio y balcones de hierro, cuyas di-
mensiones son: 5 varas y 23 pulgadas
y 3 varas con 23 pulgadas de largo
y de ancho 4 varas y 17 pulgadas,
respectivamente, y cada una con su
correspondiente closer, habiendo en-
tre ambas un servicio sanitario, bafio
y lavabo de 2 varas y 10 pulgadas de
largo por 2 varas y 4 pulgadas de
ancho. Que entre las dos dltimas pie-
zas descritas y todas las anteriores,
hay un pasillo de 11 varas y 20 pul-
gadas de largo por 2 varas de ancho,
enladrillade su piso con ladrilo de
cemento coloreado y con una puerta
de acceso a] solar, en el extremo nor-
te, hay una pila de captacién de agua
y hacia el extremo sur-oeste del re-
ferido pasillo, un bafio con puerta de
madera de cedro. Que toda la edifi-
cacién descrita, tiene artesonado de
madera de caoba y techo de liminas
de asbesto cemento, a la calle y hacia
el frente de la sala comedor, hay
construido un pequefio hall, que tiene
encima una fundicién de concreto.
dando al frente un predio utilizado
para la siembra de vlantas horna-
mentales con verja de hierro a la ca-
Ile, ademis toda la construccidn esta
pintada interiormente con pintura de
hule, exteriormente con pintura de
aceite y en ¢} resto del solar hay ar-
boles frutales e instalaciones de agua
y luz eléctrica. Ofrecen el testimonio
de los testigos, propietarios: Ezequiel
Zelaya, Justo Montes Almendérez y
Pablo Rivas, de esta ciudad. Le die-
ron poder para las gestiones al Li-
cenciado Virgilio Ochoa Hernénder,
del Colegio de Abogados. Se manda
a publicar por tres veces, una vez
cada treinta dias, en el diario oficial
“La Gaceta”, para los fines de ley.
—Juticalpa, 26 de octubre de 1971.

Rafae] Olivera Célix,
Secretario.

22 N.,22D. 71y 21 E. 72.

El suscrito, Secretario del Juzga-
do de Letras 3° de lo Civil, del depar-
tamento de Francisco Morazén, a] pi-
blico hace saber: que con fecha 6 de
noviembre de 1971, el seiior Avelino
Antonio Fonseca Flores, hondurefio,
mayor de edad, empleado, y de este
vecindario, se ha presentado al Des-
pacho solicitando Titulo Supletorio
de los siguientes inmuebles: a) Una
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posesidn, como de una manzana de
superficie, acotada con piedra y ma-~
dera, cultivada con zacate jaragua,
ubicada en Los Chilillos, aldea Reduc-
to, municipio de Maraita, del depar-
tamento, limitada: al Norte, posesion
¥ casa de Santos Flores; a] Sur, pose-
sion de Cayetano Flores, callejon de
por medio; por el Este, camino a
Ceato; v, por el QOeste, posesiones de
Cayetano Flores y de] solicitante. Es-
ta posesion la adquirié por compra a
Rodrigo Salomén Flores, el 25 de oc-
tubre de 1969; b) Una posesion en
Guayabillas, aldea Reducto, Maraita,
este departamento, de una manzana de
superficie, cercada con madera, culti-
vada con frutales, linda: por el Norte,
campo libre, y por los restantes rum-
bos, con propiedad que fue de José
Maria Fonseca Pereira, quien fue el
antecesor de la posesion descrita;
¢) Un terreno de aproximadamente
sesenta manzanas de superficie, sito
en Guayabillas, aldea Reducto, Ma-
raita, este departamento; posesién aco-
tada con piedra y barranco natural;
limitada: al Norte, terreno de Inés An-
tonio Fonseca, quebrada de por me-
dio; al Sur, camino al Horno; al Es-
te, posesion del solicitante; y, al Oes-
te, posesién de Rafael Fonseca Sierra
¥ José Roderico Barrientos. Posesion
que fue adquirida de José Maria Fon-
seca Pereira, y de ella asi como de
las arriba descritas, ha estado en po-
sesidn quieta, pacifica e ininterrumpi-
da, por mas de veinte afios ,agregan-
do la de sus antecesores. Ofrece la
informacién de los testigos: Julio Cé-
sar Flores Rodriguez. soltero; Pastor
Flores Rodriguez y Herndn Fonseca.
casados: todos hondurefios, mayores
de edad, propietarios, y vecinos de
Maraita. Lo gue se none en conoci-
miento del pablico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa, D, C.. 10 de
noviembre de 1971,

José Antonio Girén S.,
Secretario por ley.

22N.,22D. 71 y 21 E. 72.

El infrascrito, Secretario del Juzgado de
Letres Tercerc de lo Clvil, del departa-
mento de Francisco Morazin, gl pQblico
en general, para los fines legales consi-
guientes, hace saber: Que en efta fecha
Be presentd a este Despacho, el sefior Se-
bastidn Leonidas Medina, mayor de edad,
casade, lahbrador, hondurefio, native de
Santa Rosa, Cedros, Francisco Morazan:
soHeitando Titulo Supletorio de! inmueble
rurnl aue se describe a continuacién: Una
porelén de tierra, de una extensién aproxi-
mada de 10 manzanas msis 0 menos {no
esti medida), con cercade de alambrs,

propia para la ganaderia en su mayor
parte, v tlene como 1imites: al Norte, can
tierras de la sefora Erlinda de Jesis
Bélico Martinez; al Sur, Oriente y Ponien-
te, con las comunidades de Santa Rosa ¥
La Joya. Para establecer los extremos de
su solicitud, ofrece la informacién sumaria
de log testigos: Juan Angel Galeas, casa-
do: Pedre Vargas, soltero, y Elio Arteaga,
casado, los tres propletarior de bienes
rafces, agricultores, mayores de edad, hon-
durefios, originarios y vecinos de la loca-
lidad de Santa Rosa.—Tegucigalpa, D. C,
8 de noviembre de 1971,

Francisco Portillo Figueroa,
Secretario.

22 N, 22 D. 71y 21 E. 72,

REGISTRO DE MARCAS

1 infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marca de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha treinta de
‘iciembre del presente afio, se admi-
ti6 la solicitud que dice: “Registro
de marca.—Sefior Ministro de Eco-
nomia.—En representacién de Taba-
calera Hondurefia, S. A., domiciliada
en la ciudad de San Pedro Sula, de-
partamento de Cortés, vengo a pedir
el registro de la marca de fabrica
consistente en la palabra:

OXFORD

para distinguir: cigarrillos y otros
productos derivados del tabaco; y la
cual se aplica a las cajetillas, latas,
envases, cajas y empagues gue con-
tienen los productos, grabindola,
imprimiéndola, estampandola, por
medio de etiquetas que se les adhie-
ren y en cualquiera otra forma apro-
piada en el comercio. Presento el
poder para que se razone en lo con-
ducente, los demis documentos de
ley y el clisé.—Tegucigalpa, D. C,
veintiocho de diciembre de mil nove-
cientos setenta y uno—(f) Daniel
Casco L., Carnet N 1127, Lo que se
pone en conocimiento del piblico
para los efectos de ley-—Tegucigal-
ra, D. C., 30 de diciembre de 1971.

Adan Lopez Pineds,
Registrador.

11,21y 31 E. 72.

El infraserito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la. Secretaria de Economis,
hace saber: gue con fecha treinta de
diciembre del presente afio, se admi-
ti6é la solicitud que dice: ‘Registro de

—-__—-—‘__""‘--
marca.—Sefior Ministro de Econg.
mia.—En representacién de Sarrjq
Compafia Papelera de Leiza, S, 4
domiciliada en Leiza (Navarra), gy
pafia, vengo a pedir el registro de ™
marca de fabrica consistente en un gj.
bujo caprichoso, tal como se muestry

~9))

en las etiquetas que se acompaiian;
para distinguir: papel y articulos:
de papel; cartén y artizulos de car-
tén; impresos, diarios y periédi-
cos; libros; articulos de encuaderna.
cion: fotografias; papeleria; mate-
rias adhesivas (para papeleria) ; ma-
teriales para artistas; pinceles; mi.
quinas de escribir y de oficina (ex-
cepto muebles) ; material de instrue. .
cién o de ensefanza (excepto apara-
tos) ; naipes; caracteres de imprenta;
clisés; papeles de emipapelar y pro- -
ductos analogos para el revestimien-
to de muros o de paredes; alfombras,
felpudos; esteras, lindleums y otros
productos para recubrir los sueldos;
y tapiceria (que no sea de tela);
y la cual se aplica a los articulos o
envases, cajas y empaques que los
contienen, grabandola, estarciéndola,
imprimiéndola, estampandola, por~
medio de etiguetas que se les adhie-
ren, y en cualquiera otra forma apro-
piada en el comercio. Presento el
poder para que se razone en lo con-
ducente, los demas documentos de
ley y el clisé—Tegucigalpa, D. C,
veintiocho de diciembre de mil nove
cientos setenta y uno.—(f) Daniel
Casco L., Carnet N° 112", Lo que 88
pone en conocimiento del publico
para los efectos de ley.—Tegucigak
pa, D. C, 30 de diciembre de 197L

Adin Lipez Pypens
Registrador.
11,21y 31 E. 72.

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economis,
hace saber: que con fecha veintinueve
de diciembre del presente afio, se ad>
mitié la solicitud que dice: “Registro
de marca.—Sefior Minpistro de Econo-
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mia.—En representacién de Especia-
lidades Latinas Medicamentos Uni-
versales, S. A. (E.L.M.U. 8. A)) do-
miciliada en la ciudad de Madrid, Es-
paiia, vengo a pedir el registro de la
marea de fabrica consistente en la pa-
labra: “Elmu”, dentro de un rectén-

SN

e

gulo, el cual va superpuesto a una
figura circular, tal como se muestra
en las etiquetas que se acompafian;
para distinguir: productos farmacéu-
ticos, medicinales, higiénicos, y vete-
rinarios: y desinfectantes; y la cual
se aplica a los envases, cajas y em-
paques que contienen los produc-
tos, grabandola, imprimiéndola, es-
tampéndola, por medio de etiquetas
que se les adhieren, y en cualquiera
otra forma apropiada en el comercio.
Presento el poder para que se razone
en lo conducente, los deméas docu-
mentos de ley y el clisé—Tegucigal-
pa, D. C., veintidés de diciembre de
mil novecientos setenta y uno.—(f)
Daniel Casco L., Carnet N¢ 112”. Lo
que se pone en conocimiento del pi-
blico para los efectos de ley.—Teguci-
galpa, D. C,, 29 de diciembre de 1971.

Adin Lépez Pineda,
Registradot

11, 21 y 81 E. 72.

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fibrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha treinta de
diciembre del presente afio, se admi-
ti6 la solicitud que dice: “Registro de
marca.—Sefior Ministro de Economia.
—En representacién de Tabacalera
Hondurefia, S. A., domiciliada en la
ciudad de San Pedro Sula, departa-
mento de Cortés, vengo a pedir el
registro de la marca de fibrica con-
sistente en la palabra:

CHELSEA

para distinguir: cigarrillos y otros
productos derivados del tabaco; y la
cual se aplica a las cajetillas, latas,
envases, cajas y empaques que con-
t.le_IIEfl los productos, grabandola, im-
Primiéndola, estampéindola, por me-

dio de etiquetas que se les adhieren,
¥ en cualquiera otra forma apropiada
en el comercio. Presento el poder para
que se razone eh lo conducente, los
demés documentos de ley y el cli-
sé.—Tegucigalpa, D. C., veintiocho
de diciembre de mil novecientos se-
tenta y uno.—(f) Daniel Casco L.,
Carnet N° 112", Lo que s8¢ pone en co-
nocimiento del plblico para los efec-
tos de ley.—Tegucigalpa, D. C., 30
de diciembre de 1971,

Addn Lépez Pineda
Registrador.

—

11, 21 y 31 E. 72.

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fiabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha treinta de
diciembre del presente afio, se admi-
tié la solicitud que dice: “Registro y
depdsito de una marca de fibrica.—
Poder Ejecutivo.—-Secretaria de Eco-
nomia.—En representacion de la com-
pafija Merck & Co., Inc., una corpo-
racién orgnizada y existente, confor-
me a las leyes del Estado de Nueva
Jersey manufactureros, industriales
y comerciantes, domiciliados en 126
E. Lincoln Avenue, en la ciudad de
Rahway, Estado de Nueva Jersey,
Estados Unidos de América, segin
el poder que obra en esa Secretaria
de Estado, respetuosamente compa-
rezeo a solicitar el registro y depé-
sito de la marca de fibrica denomi-

VAGINEX

palabra, segiin el clisé y conforme al
adjunto certificado de registro
Ne 62.089, del 1* de septiembre de
1970, de la Direccion del Departa-
mento de Marcas de Fabrica del Mi-
nisterio de Industria y Comercio, del
Paraguay, marca que sin distincién de
tamafio, color o disefio especial, am-
para, distingue y protege sustancias
v productos usados en medicina, far-
macia, veterinaria e higiene, drogas
naturales o preparadas, aguas mine-
rales y vinos tonicos medicinales; in-
secticidas de uso doméstico, marca
que se aplica o fija a los artirulos y
productos mismos o A los envases. re-
cipientes receotaculos, cajas. latas,
frascos, hotes, paguetes. empagues,
bolsas, sacos, fardos, bultes y envol-
torios que les contienen, por medio
de impresiones, grabados, etiguetas,

marbetes, placas, relieves, estampa-
dos, estarcidos y en las otras formas
y modos generalmente acostumbra-
dos en el comercio y en la industria,
para todo lo cual se agregan log de-
mas decumentos de ley.—Tegucigal-
pa, D. C, cuatro de diciembre de mil
novecientos setenta y uno.—(f) Jor-
ge Fidel Durén”. Lo que se pone en
conocimiento de] pablico para los
efectos de ley.—-Tegucigalpa, D. C.,
30 de diciembre de 1971.

Adin Lopez Fineaa,
Registrador.

11, 21 y 31 E. 72.

~ b—

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fébrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha veintinue-
ve de diciembre del presente afio, se
admitié la solicitud que dice: “Regis-
tro y depdsito de una marca de fa-
brica.—Poder Ejecutivo.—Secretaria
de Economia.—FEn representacién de
la compafia Societé Generale de re-
cherches & D”Applications Scientifi-
ques Societé Anonyme Francaise
“Sogeras”, una sociedad organizada
y existente, conforme a las leyes de
la Repiiblica Francesa, manufactu-
reros, industriales y comerciantes,
domiciliados en 10, Rue Clement Ma-
rot, Paris, Francia, segin el poder
adjunto, respetuosamente comparez-
co a solicitar el registro y depésito
de la marca de fibrica denominada:

HERACLEN

palabra, segiin el clisé y conforme al
adjunto certificado de registro de la
marca N? 121.272, del 13 de octubre
de 1971 del Instituto Nacional de la
Propiedad Industrial de Francia, mar-
ca que sin distincién de tamafio, color
o disefio especial, ampara, distingue
y protege en general productos y
preparaciones farmacéuticas de todas
clases, marca que se aplica o fija a
los articulos y productos misms o a
los envases, recipientes, receptéculos,
frascos, botes, botellas, tarros_ latas,
cajas, paguetes, empagues, bolsas,
sacos, fardos, bultos y envoltorios
que los contienen por medio de im-
presiones  grabados, etiquetas. mar-
betes, placas, relieves, estampados,
estarcidos v en las otras formas y
modos generalmente acostumbrados
en el comercio v en la industria, rara
todo lo cual se agregan los demaés

documentos de ley.—Tegucigalpa, D.
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C., cuatro de diciembre de mi} nove-
cientos setenta y uno.—(f) Jorge Fi-
del Durén”. Lo que se pone en ¢ono-
cimiento del piiblico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa D. C., 29 de di-
ciembre de 1971.
Adin Lopez Pineda,
Registrador,
11, 21 y 31 E. 72

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fébrica, depen-
diente de Ia Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha treinta y
uno de diciembre del presente aho,
se admitid la solicitud que dice: “Re-
gistro y depdsito de una marca de
fabrica.—Poder Ejecutive.—Secreta-
ria de Economia.—En representacion
de Ia compaiiia Bracco Industria Chi
mica, S.p.A., una corporacién orga-
nizada y existente conforme a las le-
ves de la Republica italiana, manu-
factureros, industriales y comercian-
tes, domiciliados en Via E. Folli, 50
20134, Milano, Italia, segiin el poder
que obra en esa Secretaria de Esta-
do, respetwosamente comparezco a S0-
licitar el registro y depésito de la
marca de fabrica denominada:

BRAFOLIN

segin el clisé y conforme al adjunto
certificado de registro N* 252.139, del
1¢ de junic de 1971, inscrita en e] Mi-
nisterio de la Industria, del Comercio
y del Artesanado de Italia, marca que
sin distincién de tamafio, color o di-
sefio especial amparar, distingue y
protege una preparacion farmacéutica
hepatoprotectora, marca que se aplica
o fija a los articulos y productos mis-
mos o & los envases recipientes re-
cepticulos, frascos, botes, botellas,
tarros, paguetes, empagues, bolsas sa-
cos, fardos, bultos y envoltorios que
los contienen, por medio de impresio-
nes, grabados, etiquetas, marbetes,
placas, relieves estampados, estarci-
dos, y en las otras formas y modos
generalmente acostumbrados en el
comercio y en la industria, para todo
lo cual se agregan los demés doeu-
mentos de ley.—Tegucigalpa, D. C,
cuatro de diciembre de mil novecien-
tos setenta y uno.—(f) Jorge Fidel
Durén”. Lo aue se pone en conoci-
miento del plblico para los efectog de
ley—Tegucigalpa, D. C., 31 de di-
ciembre de 1971.
Adén Lépez Pineda,

Registrad~-
2Zly31E.y10F. 72

*

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fébrica, depeun-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha once de
enero del presente afio, se admiti6 la
solicitud que dice: “Registro y depo-
sito de una marca de fabrica.—Po-
der Ejecutivo.—Secretaria de Econo-
mia.—En representacién de la com-
pafifa Xerox Corporation, una corpo-
racién organizada y existente con-
forme a las leyes del Estado de Nue-
va York, manufactureros, industria-
les y comerciantes, domiciliados en la
cindad de Rochester, Estado de Nue-
va York, Estados Unidos de Ameérica,
segln el poder que obra en esa Secre-
taria de Estado, respetuosamente
comparezco a solicitar el registro y
depésito de la marca de fabrica de-
nominada:

(0N

gegnin el clisé y conforme al adjunto
certificado de registro Ne 22.364, del
12 de marzc de 1970, del Registro de
la Propiedad Industrial de Nicaragua,
marea que sin distineidn de tamatio,
color o disefio especial ampara, distin-
gue y protege productos industriales
y comerciales, consistente en apara-
tos, maguinas y accesorios eléctricos,
marca que se aplica o fija a los ar-
ticulos y predustos mismos, o a los
paquetes, emnagues, cajag. envolto-
rios v articulos de propaganda v pu.
blicidad. por medio de impresiones,
grabados. etiquetas, marbetes. placas,
relieves, estampados, estarcidos. v en
las otras formas y modos general-
mente acostumbrados en el ccmercin
v en la industria, nara todo lo cual
% agregan los demis documentos de
lev.—Tesucigalpa, D. C.. tres de ene-
ro de mil novecientos setenta v dos.
—(f}) Jorge Fidel Durén”. Lo que se
pone en conocimiento del publico pa-
ra log efectos de ley.—Tegucigalpa.
D. C,, 11 de enero de 1972,

Adén T.Aovez Pireda,
Registrador.

21y31E. y10 F. 72.

F] infrascrito, Registrador A= Pa.
tentes v Marcas de Fabries. depen-
diente de la Secretaria de Economis.
hace gsber: aue con fecha treinta v
uno de diciembre del presente afio, se
admitié la solicitud que dice: “Regis-
tro y depésito de una marca de f4-
brica.—Poder Ejecutivo.—Secretzria

de Economia.—En representaci¢y de
la compaiifa Editorial Abril, Sociedaq
Anénima, Industrial Comercial Ip.
mobiliaria, Financiera y

una sociedad organizada y existente
conforme a las leyes de la Repiibiics
Argentina, manufacturercs, indugtrig.
les y comerciantes, domiciliadog eq
Avenida Leandro N. Alem. N¢ ggg,
Buenos Aires, Argentina, segtin ¢
poder que obra en esa Secretarfs de
Estado, respetuosamente comparezeo
a solicitar el registro y depdsito de 1z
marca de fabrica denominada:

BIENESTAR

segun el clisé conforme al registro

%

Ne 694.644, del 6 de noviembre de .

1970, de la Oficina de la Propiedad
Industrisl de la Repitblica Argentina,
marca que sin distincién de tamago,
color o diseno especial ampara, dis-
tin y protege impresiones y publica-
ciones en general especialmente fas-
ciculos, la que se aplica o fija a les
articulos y productos mismos, o a los
paguetes, empaqgues, sacos, fardos,
bultos y envoltorios que los contie-
nen, por medio de impresiones, gra-
bados, etiquetas, marbetes, placas
relieves, estampados, estarcidos, y en
lag otras formas y modos general-
mente acostumbrados en el comercie
y en la industria para todo lo cual

se agregan log deméis documentos ‘de'-

ley.—Tegucigalpa, D. C.. nueve de
octubre de mil novecientos setenta y
me— (£} Jorge Fidel Durdn”. Lo que
Se pone en conocimiento del pdblice
para los efectos de ley.—Tegucigal-
pa, D. C., 31 de diciembre de 1971.

Adin Lépez Pineda,
Registrador.

21y31E. y10F. 72

~

-

Nota de fa Administracién

Los originales que se em-

vien para publicarse en LA
GACETA, deben estar escxifos
por un solo frente y, si posk

ble fuere a miquina.
LA DIRECCION
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PODER EJECUTIVO
ECONOMI

Acuerdo N° 276

Tegucigalpa, D. C., 15 de diciem-
bre de 1971.

Vista para resolver la solicitud pre-
sentada en fecha trece de octubre de
mil novecientos setenta y uno, por el
Licenciado Rodi] Rivera Rodil, de ge-
nerales conocidas, y del domicilio de
San Pedro Sula, cortés, en su carac-
ter de Representante Legal de la em-
presa “Univex de Honduras, 8. A",
del mismo domicilio, contraida a pe-
dir clasificacién industrial de la mis-
ma_ de conformidad con el Convenio
Centroamericano de Incentivos Fisca-
les y su Protocolo (Protozolo sobre
Trato Preferencial a Honduras), ¥
que en ccnsecuencia se le otorguen
las franquicias y privilegios corres-
pondientes.

Resulta: Que en trece de octubre y
diecinueve de noviembre del corriente
afio, se dio traslado de la solicitud a
la Secretaria Técnica y a la Comi-
slon Asescra Nrecional respectiva-
mente, para que hiciera el andlisig la
primera y emitiera dictamen la se-
gunda.

Resulta: Que en diecinueve de no-
viembre del afio en curso, la Secreta-
ria Técnica presentd su informe, sien-
do de opinidn porque se le conceda
clasificacién industrial, de conformi-
dad con el Transitorio Séptimo del
Convenio Centroamericano de Incen-
tivos Fiscales al Desarrollo Indus-
trial v su Protocclo, concediéndole
franquicias aduaneras para la impor-
tacién de maquinaria y equipo, pare-
cer que fye confirmado por la Comi.
si6n Asegora Nacional, en dictamen
del veinticinco de noviembre del afo
en curso.

Considerando: Que el Convenio
Centroamericano de Incentivos Fis-
cales al Desarrollo Industrial, se apli-
card al establecimiento o ampliacién
de las industrias manufactureras, que
contribuyan de manera efectiva al
desarrollp econémice de Centro Amé-
rica.

Considerando: Que el Transitorio
Séptimo del Convenio Centroamerica-
no de Incentivos Fiscales, estipula que
los Estados contratantes se compro-
meten a suscribir en un plazo no ma-

yor de un afio, a partir de la fecha
de entrada en vigencia de este instru-
mento, un protocolo adicional a este
Convenio, en €l que se eetableceré el
régimen de incentivos fiscales aplica-
bles a las actividades de ensamble y
que en tanto no entre en rigor el
mencionado Protocolo, 1as actividad-es
de ensamble que se acojan a esta dis-
posicién, recibirdn inicamente f::an-
quicias por tres afios, sobre 1a im-
portacién de maquinaria y equipo.

Considerando: Que la mencionada
empress es una industria de ensamble
y darhd ocupacién a un numero Im-
portante de trabajadores hondurefios.

Considerando: Que en base al ana-
lisis técnico y econdmico del expe-
diente de la empresa, la Comision Ase-
sora Nacional dictaminé que le cc-
rresponde ser clasificada en el Grupo
“C”,  cue 8 le ctarmicn fr-nqui-
ciag ndranrrant para importer imaqui-
naria equipo, conformy a! Convenio
Centroamericano de Incentivos Fisca-
les al Desarrollo Industrial y su Pro-
tceolo (Protocolo sobre Trato Pre-
ferencial a Honduras).

Considerando: Que es preciso se-
fialar las condiciones en las cuales el
Estado otorga heneficios a las empre-
sas industriales para garantizar los
objetivos de la politica de Fomento In-
dustrial.

Considerando: Que por todo lo an-
teriormente expuesto, es procedente
acceder a lo solicitado.

Por tanto: El Presidente de la Re-
pitblica, en aplicacion a los Articules
2,4.5,8,19, 22, 34, 37 y Transitorio
Séptimo de! Convenio Centroamerica-
no de Incentivos Fiscales al Des-
arrollo Industrial y Articulo 2 de su
Protocolo (Protocolo sobre Trate
Preferencial a Honduras),

ACUERDA:

1°—Clasificar a la empresa “Uni-
vex de Honduras, S. A.”, del domici-
lio de San Pedro Sula, Cortés, en el
Grupo “C”, conforme al Convenio
Centroamericanc de Incentivos Fisca-
les al Desarrollo Industrial y su Pro-
tocolo, la que se dedicari a la fabri-
ciébn de lamparas y equipo eléctrico.
como lamparas incandescentes, de
mercurio y fluorescentes, tableros de
control para eontadores eléctricos, in-
terruptores y ductos eléetricos.

2°—La empresa ‘“Univex de Hon-
duras, 8. A.”, gozard de los siguien-
tes beneficios: a) Exencién total de

derechos de aduana y demdis gryvs.
menes conexos, incluyendo log depe.

- chos consulares, durante un periodo

de tres afios para la importacion de
la maqunaria y equpo siguiente:
maquinaria para trabajar metales,
partida arancelaria 715-01-00; maqui-
naria para pintar, partida 716-1305;
equipo para ventilacién para la plan-
ta industrial, partida 716-12-01-01:
herramientas de mano, P. 699-12.02;
instrumentos de medicidn, partida
721-08-01; piezag para control de mp-
tores, partida 721-01.02-01; repues.
tos y accesorios para la maguinarig
y equipo descritos antericrmente_ Lg
libre importacién de log bieneg des-
critos anteriormente, podra conceder-
Se Slempre que no se produzcan en
el pais o no se disponga de sustitu-
tos adecuados en el mismo.

3°—E] periodo de goce de franqui-
cias para la importacién de magui-
naria y equipo, empezari a contarse
a partir de las fechas en que se haga
la primera importacién de estos bie-
nes.

4°—J.a empresa en referencia de-
bera cumplir con las siguientes obli-
gaciones: a) Proporcionar a las au-
toridades competentes, cuantos datog
e informes se le soliciten sobre el des-
arrollo, produccidon y situacion fipan.
ciera de la empresa  para ejercer el
régimen de control que establece el
Corvenie: h) Comunicar a la Se-re-
tarian de Economia. dentro de log
treinta dias calendarios siguientes a
1a fecha de su ocurrencia  las modi-
ficaciones en los planes y proyectos |
iniciales que hubiese realizado: c)
Jlevar v anotar en libros v registros
egneciales, que estardn sujetos a ins- .
peccién de parte de la Secretaria Tée- -
nica y de las autoridades fiscales in-
formacion detallada de las mercan-
cias que importe con franquicias
aduaneras, derivadas de] Acuerdo de
Clasificacién, asi como sobre el uso
y desting que se haya dado a las
mismas; d) Adiestrar o cooperar
para el adiestramiento, durante la
vigencia de este Acuerdo, de mano de
obra y técnicos nacionales suficien-
tes para el desempefio, dentro de la
misma empresa, de los puestos ad-
ministratives y directivos, que se re-
quieran para la adecuada fabricacion
y distribucién de sus productos; €)
Observar los reglamentos y demés
disposiciones legales sobre normas
de calidad, pesos y medidas que
apruebe la Secretaria de Economia;

f) Proporcionar ocupacién & un Ri-
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mero no menor de cuarenta (40) tra-
bajadores hondurefios y respetar en
cuanto a salarios y demas prestacio-
nes laborales, las leyes que rigen esa
materia; g) Producir sus articulos
de igual o mejor calidad, que los de
manufactura extrajera y no elevar los

recios de venta de los mismos sobre
ol nivel de aquellos que prevalezcan
en el mercado nacional para igual
clase de mercancias, anteg bien, pro-
curar rebajarlos para que el consu-
midor se beneficie de la reduccién de
costos posible, al establecer la indus-
tris con base técnica; h) Realizar
esfuerzcs y tomar medidas conducen.
tes, a mejorar y elevar el indice de
productividad de la planta, a fin de
poder mantener o mejorar su relacion
de competitividad actual; i) Trasla-

dar parte de los beneficiog derivados
de las exoneraciones que se le otor-
guen, al mejoramiento de las condi-
ciones de trabajo de su personal; i)
La empresa deberi realizar inversio-
nes en activosg fijos por un valor de
Lps. 98.400.00 (noventa y ocho mil
cuatrocientos lempiras), distribnidos
as1: adquisicion de maquinaria y
equipo Lips. 86.400.00 (ochenta y seis
mil cuatrocientos lempiras), gastos
de internacién de la maquinaria has-
ta la planta Lps. 8.000.00 (ocho mil
lempiras) y gastos de instalacién de
la maquinaria, Lps. 4.000.00 {cuatro
mil lempiras).

5—La empresa “Univex de Hon-
duras, S. A.”, esti obligada al cum-
plimiento de todas las obligaciones

que estipula el Convenio Centroame-
ricano de Incentivos Fiscales al Des-

arrollo Industrial v las enumeradas
en ¢l numera)] 4, de este Acuerdoy
en caso de incumplimiento, ¢l Poder
Ejecutivo, a través de la Secretaria
de Economis. podra cancelar este
Acuerdo.

6°—El presente Acuerdo debera
transcribirse a donde corresponda,
para los efectos legales ronducentes.
—Comuniquese,

RAMON E. CRUZ

El Secretario de Estado en el Des-
pacho de Economia,

Rubén Mondragén C.

[

Viene de la la pigina

Seccién 1.2.—EL PROYECTO.—Los fondos provenientes
de este Préstamo serin usados tnica y exclusivamente por
o] Prestatario, para el financiamiento parcial de la construc-
cién de la carretera CA-3 Choluteca-Frontera con Nicaragua,
incluyendo la construccién del camino de acceso al poblado
de E} Triunfo y la parte correspondiente s la Repidblica de
Honduras, del costo de la construccién del puente sobre el
Rio Guasauie. El financiamiento aplicable a la construccién
" de] camino de acceso & El Triunfo no podri ser mayor de
Ciento Tres Mil Délores (US$ 103.000.00) Cada vez que en
el contrato se diga: “el Proyecto” se entenderd hecha la
referencia al mencionado en esta Seccidn.

Seccién 1.3.—OTRAS OBLIGACIONES.—EI Prestatario
se compromete a lo signiente:

a) Determinar de acuerdo con el Banco y previamente
a su adquisicién, los bienes y/o servicios que se adquiriran
con los fondos de este préstamo, asi como también los mé-
todos y procedimientos para efectuar tales adquisiciones. Si
una vez determinada la adguisicién de bienes y servicios en
la forma indicada, el Prestatario quigiera, durante la ejecu-
cién del Proyecto, hacer cambios mayores en los bienes y
servicios, talea cambios deberin contar con la aprobacién
Previa y por escrito de! Banco;

b} Ejecutar el proyecto con diligencia ¥y eficacia, de
con pricticas sanas en el orden técnico y adminis-
trativo:
¢) Tomar las medidas necesarias para garantizar la
debida coordinacién de las distintas fases que comprende el
programa de las obras y servicios que se financiaran con los
fondos de este préstamo:

_ d) Suministrar al Banco, con la periodicidad que éste
senale, informes de progreso de los trabajos, y al final de
estos, un informe global;

€) Mantener libros y registros relacionados con el Pro-
yeeto, de conformidad con sanas practicas de contabilidad
generalmente aceptadas, capaces de identificar los bienes y
servicios financiados bajo este Contrato y el uso de los fon-
dos ¥ en los cuales se pueda verificar el progreso de los
trabajos v la situacién y disponibilidad de fondos. Estos li-
bros y registros serin mantenidos y auditados durante los
beriodos y en la forma que el Banco considere necesario. Los
1bros y registros, asi como los documentos y demas infor-
maciones relativas a gastos de adquisicién de bienes y servi-
clos ¥ cuaiquiera otra operacién relacionada con el Proyecto,
estaran sujetas en todo tiempo a las inspecciones y audito-
Tias que ei Banco y la fuente de recursos consideren razona-

ble efectuar, hasta cinco afios después de terminada la obra;

f) Proveer los fondos necesarios para la terminacién de
las obras, si el costo total de las mismas resultare mayor que
el préstamo concedido;

g) Proveer anualmente los fondos necesarios para el
adecuado mantenimiento de la carretera por construir y de
la red regional de vias troncales en operacién y prestar de-
bida consideracién a las recomendaciones que el Banco for-
mule al respecto; '

h) Presentar dentro de los doce (12) meses riores
a la firma de este contrato, el plan de mantenimiento de la,
carretera a que se refiere el literal g) anterior, con indica-
cién de los recursos que se van a utilizar. Es entendido que
dicho plan debera estar en vigencia antes de que se efectile
el Gitimo desembolso; :

i) Incluir en cada uno de sus presupuestos anuales
gastos, las partidas semestrales que esté obligado a pagar
al Banco para atender el servicio de la deuda de conformidad
con este Contrato;

j} Aceptar las normas que regulan el Fondo Centro-
americano de Integracién Econdémica y las estipulaciones
pertinentes que se derivan del contrato o contratos me-
diante los cuales el Banco ha obtenido los recursos que
se destinarin a este préstamo, en este caso de AID;

k) A no pagar con recursos provenientes del Préstamo
salarios, dietas o cualquier otra suma en concepto de reem-
bolso o0 remunericién, a empleados de su De ento o
Direccién de Caminos o de cualquiera otra dependencia gu
bernamental;

1) A que las obras y construccién relativas al Proyecto
gean realizadas {inicamente por contrato con Empresas ca-
lificadas por el Prestatario y aceptables para el Baneo, cen-
troamericanas, latinocamericanas elegibles o norteamericanas,
o asociacion entre ellas, las que deberan ser seleccionadas
por el método de licitacién piblica; el Prestatario debers
presentar al Banco un ejemplar de cada una de las actas
de adjudicaciones de obras y un ejemplar de cada proyecto
de contrato a celebrarse con las respectivas Empresas. Dicho
proyecto de contrato sera sometido al Banco para su apro-
bacibén;

m) El Prestatario hard que la empresa constructura y
la firma consultora, cuyos servicios se contraten para la
ejecucién de las obras del proyecto y la supervisién de las
mismas, mantengan libros y registros de conformidad con
principios y practicas sanas de contabilidad consistente-
mente aplicados. Tales libros y registros deberin compren-
der todas las transacciones hechas bajo o relacionadas con
el contrato de constiruccién o de supervisidn suscrito con
el Prestatario y podrin ser auditados por el Prestatario y
el Banco regularmente, de conformidad con normas estable-
cidag de audiforia y con la frecuencia gue el Banco y el
Prestatario convinieren y serin mantenidos por cinco (5}
aflos después del ultimo desembolso efectuado por el Banco
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o hasta que todas las sumas adeudadas al Banco bajo este
contrato hayan sido pagadas, cualesquiera de las fechas que
ocurrs primero;

n) El Prestatario hari que la empresa constructora
acompafie sus solicitudes de pago mensuales con todos
aguelios documentos donde conste la fuente y origen de los
bienes y servicios adquiridos durante el periodo corres-
pondiente asi como la nacionalidad de los medlps de trans-
porte y de las aseguradoras, los cuales deberan ser remi-
tidos al Banco certificados por la firma consultora encargada

rvision;
de ]ao)s‘ipecontratar una firma consultora centroamericana,
latinoamericana elegible, norteamericana o asociacion entre
ambas, aceptable para el Banco. Esta firma sera responsable
de la supervisién del Proyecto; o .

p) Presentar dentro de los seis meses s1g1}1ente:9: al in-
cio de la obra, un programa y calendario de ejecucion para
cumplir en las carreteras de la red regional, en las carrete-
ras nacionales pavimentadas y en aquellas otras que a
juicio del Banco lo ameriten, con el Acuerdo Centroamerl-
eano sobre Circulacion por Carreteras, en lo que toca a
control de peso y carga de vehiculos y con el Acuerdo Cen-
troamericano sobre Sefiales Viales Uniformes, €n lo que se
refiere a la instalacién de sefiales convenidas. Es enten@:do
que no se efectuara el ultimo desembolso del préstamo mien-
tras no se haya puesto en marcha el programa arriba men-
cionado: o q

g) Presentar un plan de mallltEIlin.l,lentO de toda la re
vial nacional en operacién, a satisfaceién del Banco, abar-
cando un periodo de cinco (5) afios, anualmente el Presta-
tario hars las revisiones pertinentes a dicho plan y las pondra
en conocimiento del Banco; v,

r) El Prestatario colaborari estrechamente con el
Banco en la evaluacién que éste hara de la eapacidad técnico-
administrativa de los Departamentos encargados de los pro-
yectos viales del Prestatario y tomara las medidas que se
requieran en cuanto a asistencia téenica, entrenamiento y
servicios de consultoria.

ARTICULO 11
INTERESES, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO

Seccién 2.1.—INTERESES.—E] Prestatario reconoce y
pagara intereses a razon del cinco y un cuarto por ciento
(51, %) anual. Los intereses se calcularin sobre los saldos
deudores y deberin pagarse en las mismas monedas desem-
bolsadas, un ochenta por ciento (80%) serd pagadero en
délores y un veinte por ciento (20%) en moneda nacional.
El primer pagoe de intereses venceri y serd pagadero a mas
tardar dentro de los seis meses siguientes al primer desem-
bolso, en la fecha que el Banco estipnle y los subsiguientes
pagos se haran en igual dia de cada seis meses, hasta la
total cancelacién de este préstamo. La aceptacion por el
Banco, de pago de intereses después de su vencimiento, no
significara prérroga del término de vencimiento de dichos
intereses, ni del senalado a este préstamo.

Seceidn 2.2,—COMISION DE COMPROMISO.—El Pres-
tatario pagard, ademés una Comisién de Compromiso del
tres cuartos del uno por ciento (34 del 1%) anual, scbre
los saldos no desembolsados de este Préstamd, la que co-
menzara a devengarse en dolares, a partir de la fecha del
presente contrato. Lia comisién deberi pagarse semestral-
mente en dodlares o en su equivalente en la moneda del pais
del Prestatario, al tipo de cambio oficial de venta vigente
en la fecha del pago respectivo. En el supuesto de que exis-
tieren dos 0 mas tipos legales de venta, la tasa que se uti-
lizars serd la que el Banco determine. El primer pago de
esta comisidn se hara a los seis meses siguientes a la fecha
de la firma de este contrato,

Seccién 2.3.—PAGOS.—EI Prestatario deberi amortizar
el prineipal al Banco en un término méximo de veinte (20)
afios incluyendo cuatro (4) afios de gracia a contar de
esta fecha. La amortizacién de este préstamo se efectuara
gnedlante el pago dp treinta y dos (32) cuotas semestrales
iguales y consecutivas, por la cantidad de QUINCE MIL
SEISCTENTOS VEINTICINCO DOLARES (US$ 15.625.00)
cada una, debiendo pagar la primera una vez transcurridos
cincuenta y cuatro (54) meses a contar de la fecha de este

ontrato, y los subsiguientes pagos se haran en |
gada seis gleses, hasta la total cancelacién de ‘.ésteg;ml focha
El Prestatario amortizara el préstamo en las migmgq o,
nedas desembolsadas, un ochenta por ciento (80%) ge cady
cuota de amortizacién seréa pagadero en délares y yn Veinte
por ciento (20%) en moneda naclonal.

Seccion 2.4 ——IMPUTACION Y LUGAR DE PAGOQ._
Los pagos efectuados por el Prestatario deberin ser iml.m-
tados, en primer lugar a los intereses y comisiones adg
y luego el saldo, si lo hubiere, a las amortizacioneg venciday
del principal. Todos los pagos deberin ser hechog ey lay
oficinas principales del Banco en Tegucigalpa, D. C, Re
ptblica de Honduras, en las fech.as ¥ monedas convenida
sin necesidad de cobro y requerimiento alguno.

Seceién 2.5.—PAGO EN DIA FERIADO.—Todo
o cualquier otro acto que de acuerdo con este contraty
debiera llevarse a cabo en sibado o en dia feriado, segin
ley, podrd ser validamente realizada el primer dia hihy
siguiente, sin que proceda sancién o recargo alguno por
esa circunstancia.

Seccion 2.6.—PAGOS ANTICIPADOS.—F) Prestatarip
tendra el derecho de efectuar pagos anticipados sobre lg to.
talidad o parte del principal gque se encuentre insoluto, sin
incurrir en recargo alguno, siemptre que lo haga en cualquier
fecha en que deba efectuar ¢l pago de intereses y qUEe ng
adeude suma alguna por concepfo de intereses, comisioneg,
o capital vencidos, para lo cual dari aviso al Banco con
una anticipacién de por lo menos treinta (30) dias, Toda
pago anticipado, salvo acuerdo en contrario, se imputar ep
el orden a que se refiere la Seccién dos punto cuatro (24)
de este contrato y cualquier suma que se impute al page
del principal, debera ser aplicada a las cuotas pendientes de-
pago, en orden inverso al de sus vencimientos.

Seccidén 2.7.—PAGARES.—A solicitud del Banco y en
la forma que éste determine, el Prestatario debera suscribir.
y entregar al Banco, pagarés u otros documentos negoclp-
bles que represente la obligacion del Prestatario de amar
tizar el Préstamo con los intereses y comisiones pactados
en este Contrato. )

ARTICULO I
CONDICIONES PREVIAS

Seccién 3.1. — CONDICIONES PREVIAS. — Previa al
primer desembolso 0 a la emisién del primer documet
de compromiso y con excepeién al caso previsto en la
tres punto dos (3.2), el Prestatario deberd presentar, i
satisfaceién del Banco, en cuanto a su fondo y forma, h
documentos que se mencionan a continuacién:

2) Una o mas opiniones juridicas en las cuales se hé
constar que el Prestatario ha cumplido con las estipull'%-
nes y disposiciones legales pertinentes y que el contrato &
préstamo ha sido debidamente autorizado y constituye umh
obligacién vilida para el mismo Prestatario, de 3
con las leyes de la Repiblica de Honduras; _

b) Constancia de que el Prestatario ha designado use
0 més personas para que lo representen en todo lo 5
a la ejecucion de este contrato de préstamo, de conf
con lo dispuesto en la Seccién ocho punto dos (8.2) ¥ g
que ha remitido al Banco las correspondientes muestras
las firmas autorizadas;

c) Planos y especificaciones definitivas del proyecto-is:
cluyendo presupuesto de costos detallado y plan de manie
nimiento;

d) Programa de ejecucién de las obras, lo mismo gue
del uso de log fondos de este préstamo; .

) Una declaracién escrita describiendo los procedime®
tos relativos a la seleccidn y contratacién de la firma consub
tora y un ejemplar de la proforma del Contrato; el cual &ﬂ;
incluir, sin estar necesariamente limitado a: (i) la PreP‘fﬁ
cién de documentos de licitacién y estimados de costos &%
Proyecto (o Proyectos); (ii) la evaluacién de ofertas y e
sentacién de recomendaciones para adjudicacion; (iii) asié
tencia en la preparacién de documentos de contrato pert
construccién y labor similar; (iv) asistencia en las neﬂwf“
ciones de contrato y asesoria sobre la aceptabilidad y eﬁ
del contrato final; y, (v) supervisién e inspeccién .
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o jones del contratista (o contratistas) y certificacion
gel trabajo del contrato ejecutado y de las solicitudes de
del contratista (o contratistas). Dicha declaracién es-
crita y el ejemplar de proforma de contrato (o contratos)
de los servicios de ingenieria deberén ser presentados por el
Prestatario y aprobados por el Banco antes que se contrai-
an tales obligaciones; ) L

f) Copia de los dogumentos reIa.!:lvos ala 11c1§ac10n de

las obras y ala seleccion del contratista o contratistas que
hayan de ejecutarlas; ] _
) Informe escrito conteniendo lo siguiente: 1) Decla-
racién del Prestatario de que no ha hecho ni hard y que
tampoco se ha comprometido a hacer.' el pago de comisiones,
honorarios, dietas o pago de cualquier naturaleza a que se
refiere la Seccidn seis punto seis a) {8.6-a) de este Contrato;
2) Las sumas y los nombres de las personas que hayan re-
cibido cualquier comisién, dietas, honorarios o pago de
cualquier naturaleza que hayan sido hechos o que se haya
convenido en hacer a cualquier persona, firma o compafiia
a que se refiere la Seccién seis punto seis a (6.6-a), por ser-
vicios relacionados con la ejecucién del proyecto;

h) Constancia escrita en la que se establezcan normas
politicas y procedimientqs que seguird el Prestatario en la
ejecucién y administracién del proyecto;

i) Procedimiento para la seleccién del consultor o su-
pervisor del contratista o contratistas que se encargaran
de la obra; vy,

j} Nombre y calificaciones de la firma consultora y del
personal técnico y administrativo al cual ésta va a asignar
la supervisién de la obra, y el Contrato entre el Prestatario
y la firma Consultora.

Seccién 3.2.—CONDICIONES PREVIAS A DESEMBOL-
S0S8 PARA GASTOS DE LA FIRMA CONSULTORA. —
Previo a cualquier desembolso o emisién de documentos de
compromiso destinados a cubrir costos de la firma consul-
tora, el Prestatario solo debera presentar para su aprobacion
por €l Banco la seleccién de la firma consultora y el contrato.

Seccién 3.3—FECHA DE TERMINACION PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES PREVIAS. —
Salve que el Banco convenga otra cosa por escrito, si las
condiciones requeridas por la Seceién tres punto uno (3.1)
no fueren cumplidas dentro de ciento ochelita (180) dias a
contar de la fecha de este Contrato, el Banco podra entonces,
en cualquier tiempo, a su conveniencia, siempre que prevale-
cieren las causas del incumplimiento, dar por terminado el
contrato mediante aviso comunicado al Prestatario, en cuyo
ct:::es cesarin todas las obligaciones de las partes contra-

ARTICULO IV

DESEMBOLS0OS

Seccién 4.1 —DESEMBOLSOS: a) Previa solicitud por
escrito del Prestatario, el Banco desembolsara los fondos de
este préstamo, parcial o totalmente, conforme €l calendario
de desembolsos acordado entre ambas partes, contra la pre-
sentecién de los documentos gue justifiquen, a juicio del
Banco, que tales fondos serin usados exclusivamente para
los fines del préstamo:

b) El Banco desembolsara un ochenta por ciento (80%)
del préstamo en ddlares, procedentes del préstamo de AID
numero 596-L-008, parte de los cuales servirin para generar
moneda nacional conforme al procedimiento de Cartas Es-
Peciales de Crédito, y un veinte por ciento (20%) del Prés-
tamo, en moneda nacional, procedentes de los recursos pro-
pios del FCIE;

¢) Los desembolsos que se hagan de acuerdo con estc
Contrato, se consideraran efectuados cuando: a) en el caso
de costos en moneda extranjera (délares), en las respectivas
fechas en las cuales se hayan efectuado pagos por las ins-
Eltuclones bancarias designadas de acuerdo con los documen-
dos de compromiso a que se refiere la Seccién cuatro punto

08 (4.2); b) en el caso de costos en moneda nacional, en las
dec!;las respectivas en las cuales el Prestatario o quien éste
CGSItgne, reciba moneda nacional de acuerdo con la Secei6n
cua T0 punto tres (4.3) de este Contrato; o, ¢) en el caso de
dweltOSBa €n moneda nacional procedentes de recursos propios

hco ,en las fechas en que el Banco haga el desembolso;

d) El primer desembolso deberid efectuarse dentro de
los dieciocho (18) meses siguientes a la fecha de suscripeién
de este contrato.

Seceion 4.2 —DESEMBOLSO PARA LOS COSTOS EN
DOLARES DEL PROYECTO.—Para obtener desembolsos
para los costos en doblares, procedentes del Préstamo de AID
N 596-L-008, el Prestatario podra solicitar del Banco la ex-
pedicién de documentos de compromiso para un Banco de
los Estados Unidos de Amériea corresponsal del Banco. Los
pagos serdan efectuados por medio de Cartas de Crédito a
favor del Prestatario o de quien éste haya designado de con-
formidad con los requisitos documentarios que el Banco re-
quiera. Los servicios y gastos bancarios incurridos de acuer-
do con esta Seccién y en relacién con documentos de com-
promiso y desembolso de fondos, serdn por cuenta y cargo
del Prestatario y podrin ser financiados conforme a este
Contrato.

Seccién 4.3. — DESEMBOLS0S PARA COSTOS DEL
PROYECTO MONEDA DE LOS PAISES MIEMBROS.
—Para obtener desembolsos destinados a cubrir costos del
Proyecto en Lempiras o cualquiera otra moneda de alguno
de los otrog paises miemhros del Banco, procedentes del
préstamo de AID nimero 596-L-008, el Prestatario podri
solicitar del Banco, conforme el calendario de desemhglsos
y de acuerdo con los requerimientos del Proyecto, se expidan
documentos de compromiso de fondos a cargo de uno o mas
bancos de los Estados Unidos de América designados por el
Prestataric de acuerdo con el Banco o por el Banco Central
del pais del Prestatario, de conformidad con los procedimien-
tos para generacion de moneda local. Una vez que se expi-
dan los documentos de compromiso, el Banco Central del
pais del Prestatario pondri a disposicion de éste o de la per-
sona que el Prestatario designe, para los fines del Proyecto,
una suma equivalente en dicha moneda local calculada de
acuerdo con la Seccién seis punto cuatro (6.4) de este
Contrato;

Seccion 4.4.—0OTRAS FORMAS DE DESEMBOLSO.—
Los desembolsos podran efectuarse en cualquier otra forma
que ¢l Prestatario y el Banco acuerden por escrito.

Seccion 4.5.—FECHA LIMITE PARA SOLICITUD DE
EMISION DE DOCUMENTOS DE COMPROMISO Y PARA
DESEMBOLSOS.—EI Banco, a menos que convenga por es-
crito en otra cosa y las fuentes de recursos lo permitan no
aceptarid ni tramitari solicitudes de compromiso de fondos
que sean recibidas después de! 28 de febrero de 1973, ni
aolicitudes de desembolso que le sean presentadas después
del 30 de abril de 1973.

ARTICULO V
ESTIPULACIONES RELATIVAS A SUMINISTROS

Seccion 51.—FECHA DE ELEGIBILIDAD.—Ningiin
bien o servicic podria ser financiado, total © parcizimente,
bajo este Contrato, si dichos bienes o servicios se originan
de érdenes colocadas definitivamente o en contratos forma-
lizados con anterioridad a la fecha del presente documento,
a menos que el Banco y el Prestatario convengan por escrito
en otra cosa.

Seccion 5.2.—PRECIO RAZONABLE.—F] Prestatario
se compromete 2 que dnicamente precios razonables serin
pagados por bienes o servicios financiados ¥otal o parcial-
mente, en doélares, de conformidad con la Seccién cuatro
punto dos (4.2) (excepto servicios profesionales) o en mo-
neda local de acuerdo con la Seccidn cuatro punto tres (4.3)
de este Contrato, y tales bienes y servicios, excepto servi-
cios profesionales, seran suministrados bajo una base justa
y competitiva. Dichos precios razonables, excepto los servi-
cios profesionales, deberin aproximarse normalmente al
precio competitivo mas bajo para el suministro de tales
bienes y servicios, tomando en consideracién costos de ope-
racion, calidad. tiempo y costo de entrega, forma de pago
y otros factores.

Seccion 5.3.—INFORMACION QUE DEBE SUMINIS-
TRAR EL PRESTATARIO.—EI Prestatario deberi, con una
antelacién no menor de sesenta (60) dias a la fecha de
ordenar o contratar cualquier bien o servicio, excepto ser-
vicios profesionales, a ser financiados bajo este contrato y
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de dicha Suscripcién.
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cuyo costo estimado sea mayor de cinco mil délares .. ..
(US$ 5.000.00), hacer llegar por escrito al Banco, Ia infor-
macién concerniente a tal bien o servicio, en la manera
que el Banco pueda requerir, a menos que éste especifique
otra cosa.

Seccién 5.4.—FUENTE Y ORIGEN DE LOS SUMI-

NISTROS.—Todos los bienes y servicios, con la excepcitn
del flete y seguro maritimos, financiados para el Proyecto
con recursos provenientes del Contrato de Préstamo .
Ne¢ 596-L-008 celebrado entre el Banco y AID, deberan tener
su fuente y origen en los paises miembros del Banco, en
los paises latinoamericanos elegibles o en los Estados Uni-
dos de América. El flete y el seguro maritimo deberan tener
su fuente y origen en los Estados Unidos de América. El
flete maritimo obtenido de un porteador (buque) de ban-
dera norteamericana serid considerado como de fuente y
origen de los Estados Unidos de América. Todos los demas
bienes y servicios para el Proyecte que sean financiados
total o parcialmente con este préstamo, deberin tener su
fuente y origen tunicamente en los paises incluidos en el
Cédigo 935 del Libro de Cédigos Geograficos de AID vi-
gente en la fecha en que se coloquen las ordenes para la
obtencién de tales bienes y servicios.

Seccién 5.5—TRANSPORTE Y SEGUROS.—a) Por io
mengs el cincuenta por ciento (50% ) del tonelaje bruto de
todos los bienes financiados bajo documentos de compro-
miso emitidog de acuerdo con la Seccién cuatro punto dos
(4.2) del Contrato (“Bienes Elegibles”) (calculados sepa-
radamente para buques que transportan cargamento a granel
o de volumen seco y buques-tanques) y que deberan ser

transportados en embarcaciones maritimas, deberan serlo

en embarcaciones comerciales de propiedad privada y de

bandera de los Estados Unidos de América, siempre que

tales embarcaciones estén disponibles a tarifas justas y ra-

zonables. La determinacién de que tales embarcaciones co-

g::;ciales no estén disponibles deberd ser aprobado por el
c0o;

b} Los Bienes Elegibles serin transportados a Centro-
america en porteadores de los Estados Unidos de Américs,
o de pafses incluidos en el Cédigo 935 del Libro de Cédigo
Geografico de AID, en vigencia a la fecha en que se efectie
el transporte. Ningiin bien elegible podri ser transportado
en cualquier embarcacion maritima o aérea que haya sido

designada como no elegible por medio de comunicacié
tificada al Pz'estalza.!'io?'l po o e

¢} Si en relacién con la coloeacién de seguros maritimos
sobre embarqu‘es. amparados hajo legislacién de los Estados
Umdos. de A.tpenc_a que autoriza la ayuda de otras naciones,
cualquier Pajs Miembro del Banco que, por medio de ley,
decreto, reglamento o disposicién favorece a cualquier com-
pailia de seguros maritimos de cualquier pais por sobre
cualquier compafiia de seguros maritimos gue esté auto-
rizada para efectuar negocios en cualquier Estado de los
},I:si.:ados Unidos de América, los Bienes adquiridos en este
tltimo pais financiados bajo este Contrate, y mientras dura
tal discriminacién, deberan ser asegurados contra riesgos
maritimos en los Estados Unidos d¢ América, con una com-
pania o companias autorizadas para efectuar negocios de
seguro maritimo en cualquier Estado de los Estados Uni-

dog de América.
ARTICULO VI
ESTIPULACIONES GENERALES

Seccién 6.1. —DESARROLLO DEL PROYECTO.—E!
restatario se obliga a llevar a cabo el proyecto de con-

'“—-—-._\ .

formidad con las disposiciones de este contrato y sy
mentacién complementaria y al tenor de la descripeitn cop,
pleta del Proyecto, calendario de trabajo, p e
desembolso y presupuesto detallado, que haya sido APTobad,,
por el Banco con anterioridad al primer desembolso, 6 cpg
quier otro arreglo convenido enire ambas partes,

Seccién 6.2.—UTILIZACION DE BIENES Y SERVL
CI0S.—E! Prestatario cuidard que todos los bienes y ge,
vicios financiados de acuerdo con este Contrato sesn i
zados exclusivamente en el Proyecto.

Seccién 6.3. — PUBLICIDAD. — El Prestatario hepy
arreglos apropiados y satisfactorios al Banco, para dar ®
blicidad a este Préstamo, como un Programa del Bapeg y
de ]a ayuda norteamericana en la consecucién de iog obje.
tivos de la Alianza para el Progreso, debiendo colocar ey
lugares visibles del Proyecto avisos que sefialen con clarigay |
esta informacién.

Secci6n 6.4.—TIPOS DE CAMBIO.—A menos que g -
convenga por escrito en otra cosa, de acuerdo con lo
lado en el Contrato de Préstamo N° 596-L-008 suscrito enfpe
AID v el Banco, los tipos de cambio entre ddlares y Lempirgg
o cualquier otra moneda de los Pajses Miembros del Bane,
para todas las transacciones financiadas con este
serén aauellos establecidos en los arreglos para generacifg
de moneda local pactados en los convenios para. el usp de
Cartas de Crédito especiales o cualquier otro document,
celebrado o que se celebren entre el Prestatario, AID y o
respectivo Banco Central o entre éste y el Banco y los
de cambio entre e] Lempira o cualquier otra moneda de wp
pais miembro para otros propésitos, serin los tipos declars.
dos por la Céimara de Compensacién Centroamericana pan
sus operaciones. :

Seccién 6.5.—NOTIFICACION SOBRE HECHOS IN-
PORTANTES.—E] Prestatario manifiesta y asegura que hs
hecho saber al Banco todas las circunstancias gue en forms
importante podrian afectar la realizacién del Proyecto o.d
cumplimiento de las obligaciones que contrae de acuerdo
con este Contrato y conviene en informar con prontitud al
Banco scbre cualesquiera condiciones que interfieran em
tales finalidades. B

Seccién 6.6.—COMISIONES, HONORARIOS Y OTHDS
PAGOS.~—a) El Prestatario declara que no ha hechy s
hard y que tampoco se ha comprometido a hacer el Jup
de comisiones, honorarios, dietas o pago de cualquier m-
turaleza en relacién con la preparacién o presentaciin de
la solicitud que ha motivado la autorizacién de este Pyls
tamo por el Banco, 0 en relacién con negociaciones ¢fesie-
das para la obtencién del Préstamo, en favor de ninggst
persona, firma o sociedad, excepto 1as remuneraciones.#
gulares pagadas a funcionarios o empleados permangls-
del Prestatario o por servicios de cardcter profesiondt
nico o de otra naturaleza similar, obtenidos de buena &

b} El Prestatario asegura que todas las comisigies
honorarios, dietas o pagos que el Banco justifique coms b
excesivos ,deberin ser ajustados en una manera )
y satisfactoria para el Banco, y que todos los que reciiie
tales comisiones, honorarios, dietas o pagos
tidos de esta condicién; _

¢) El Prestatario informard inmediatamente al Baper
acerca de cualquier comisién, honorarios, dietas o pagot
los mencionados en la Subseceibn seis punto seis b) (6.6¥)
del Contrato, que haya sido efectuado o que se haya oo
venido en efectuar después del periodo cubierto por d;i'
forme a que se contrae la Subseccién tres punto uno’
(3.1-g), indicando si tales pagos se han hecho o se :
sobre la base de honorarios condicionales. L,

(Continuaré)
——

A QUIEN INTERESE:

Los cheques que se extien-
dan a estos Talleres deben de
ser a nombre del Director Ti-
pografia Nacional,
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